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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/242
z 9. oktobra 2014,

ktorym sa stanovuji podrobné pravidld fungovania poradnych rdd v rimci spolo¢nej rybérskej

politiky

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej
rybdrskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zru$uja nariadenia Rady
(ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES ('), a najmd na jeho ¢ldnok 45 ods. 4,

kedze:

(1)

V nariadeni (EU) ¢. 1380/2013, a najmi v jeho ¢lanku 43 sa stanovuje zriadenie poradnych rdd, ktoré majd
podporovat vyvdzené zastiipenie vSetkych zainteresovanych stran v oblasti rybdrstva a akvakultdry a prispievat
k dosahovaniu cielov spolo¢nej rybarskej politiky.

Poradné rady mozu Komisii a dotknutym clenskym Stitom predkladat odportcania a ndvrhy v otdzkach
tykajticich sa riadenia rybdrstva a socio-ekonomickych a ochrandrskych aspektov rybolovu a akvakulttry. Mozu
Komisiu a ¢lenské $taty informovat o problémoch tykajicich sa riadenia a socio-ekonomickych a ochrandrskych
aspektov rybolovu a akvakultiry v ich zemepisnej oblasti alebo ich oblasti pésobnosti a v tizkej spoluprici
s vedeckou obcou prispievat k zberu, poskytovaniu a analyze tdajov, ktoré si potrebné na vypracovanie
ochrannych opatreni.

Rozhodnutim Rady 2004/585/ES (%) sa zriaduje sedem regiondlnych poradnych rad, priloha Il k nariadeniu (EU)
¢. 1380/2013 viak obsahuje aj informdcie o $tyroch novych poradnych radich zriadenych uvedenym nariadenim.

KedZe sa nariadenim (EU) ¢. 1380/2013 zriadujii nové poradné rady, je potrebné definovat postup na zacatie ich
fungovania.

Vzhladom na délezitti dlohu, ktorti maji poradné rady zohravat v rdmci regionalizovanej spoloc¢nej rybarskej
politiky a v stlade so zasadami dobrej spravy veci verejnych stanovenymi v clinku 3 pism. b) a f) nariadenia (EU)
¢. 1380/2013 je takisto potrebné v siilade s ¢linkom 43 ods. 1 uvedeného nariadenia zabezpecit, aby ich
Struktiira zarucovala vyvazené zastdpenie vetkych legitimnych zainteresovanych stran v oblasti rybolovu vritane
malych flotil a pripadne aj v oblasti akvakultiry.

Maloobjemovy rybolov zohrdva v mnohych pobreznych komunitich v celej Eurdpskej tinii vyznamnd socidlnu,
hospodarsku, environmentdlnu a kultdrnu dlohu. Preto je potrebné zabezpecit aktivnu tcast tohto odvetvia
rybolovu na préci poradnych rdd vratane prispevku na ndklady a stratu prijmu, ku ktorym moéze vzhladom na
tito Gcast dojst.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 13802013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej rybérskej politike, ktorym sa menia
nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zru$ujt nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585[ES (U.v.EU L 354, 28.12.2013, 5. 22).

() Rozhodnutie Rady 2004/585/ES z 19. jila 2004, ktorym sa zriaduji regiondlne poradné rady v ramci spolocnej politiky v oblasti
rybolovu (U.v. EUL 256, 3.8.2004,s. 17).
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(7) S cielom zabezpecit G¢inné fungovanie a spoluprdcu so zainteresovanymi stranami z tretich krajin musia byt
poradné rady schopné prisposobit svoje pracovné metody a nahradit svoje vydavky na individudlnom zaklade,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Rozsah posobnosti

Tymto nariadenim sa stanovujii podrobné pravidld fungovania poradnych rid uvedenych v ¢linku 43 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,prislusny clensky Stat“ je clensky $tat s priamym hospoddrskym zdujmom v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 22
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 v oblasti posobnosti poradnej rady, ako sa definuje v ¢lanku 1 prilohy III k nariadeniu
(EU) ¢ 1380/2013 \% prlpade poradnej rady pre akvakultGru a poradnej rady pre trhy ,prislusny clensky Stat
znamend vietky clenské stity Unie;

2. ,sektorové organizdcie” su organizicie zastupujice rybdrov a v pripade poradnej rady pre akvakultiru prevadzko-
vatelov v odvetvi akvakultiiry a zdstupcov spracovatelského a obchodného sektoru;

3. ,iné zdujmové skupiny” st zdstupcovia skupin, ktorych sa dotyka spolo¢nd rybdrska politika, inych ako sektorové
organizdcie, najmi environmentélne organizdcie a skupiny spotrebitelov.

Cldnok 3
Zaciatok fungovania novych poradnych rid

1. Sektorové organizicie a iné zau1m0ve skupiny, ktoré maji zdujem v jednej z poradnych rdd uvedenych
v clanku 43 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 predlozia Komisii spolo¢nt Zziadost tykajicu sa zacatia fungovania
prislusnej poradnej rady. Spolocna siadost musi byt v sdlade s cielmi a zdsadami spolocne] rybarskej politiky
stanovenymi v nariadeni (EU) ¢. 1380/2013 a najmi v jeho ¢ldnku 43 ods. 1 a v prilohe Il a musi zahffiat:

a) stanovenie cielov;

b) prevadzkové zdsady;

c) rokovaci poriadok;

d) zoznam sektorovych organizicii a inych zdujmovych skupin.

2. Po overeni skutocnosti, Ze spolocnd Ziadost je v silade s pravidlami stanovenymi v nariadeni (EU) ¢. 1380/2013,
a najmi v prilohe III, ako aj s pravidlami stanovenymi v tomto nariadeni, ju Komisia odovzdd prislusnym ¢lenskym
Stitom do dvoch mesiacov po jej doruceni. Komisia moze navrhndt zmeny spolocnej Ziadosti, aby sa dodrziavali vietky
poziadavky podla tohto ¢lanku.

3. Dotknuté ¢lenské $tity urcia, ¢i je Ziadost podpisand prislusnymi sektorovymi organizdciami a inymi zdujmovymi
skupinami a informuje Komisiu o svojom sithlase do jedného mesiaca od dorucenia spolo¢nej Ziadosti. Na zdklade
pripomienok tychto ¢lenskych $titov moze Komisia pozadovat dalsie zmeny alebo objasnenia.



17.2.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 41/3

4. Komisia uverejni v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie ozndmenie tykajice sa zacatia fungovania kazdej novej
poradnej rady. Tieto informécie nesmie zverejnif, kym nebudi splnené vietky poziadavky uvedené v odseku 1.
Fungovanie poradnej rady zacina v dent uvedeny v ozndmeni, ktory nesmie byt skorsi ako ddtum uverejnenia ozndmenia.

Cldnok 4
Struktira a organizicia poradnych rad

1. Okrem ustanoveni ¢linku 43 ods. 1, ¢lanku 45 ods. 1 az 3 a prilohy III k nariadeniu (EU) ¢. 1380/2013 musi byt
Struktira a organizacia poradnych rdd v stlade s odsekmi 2 az 6 tohto ¢lanku.

2. Valné zhromazdenie poradnej rady:

a) prijme rokovaci poriadok poradnej rady;

b) sa stretdva aspoii raz do roka, aby schvililo vyrocnii spravu, ro¢ny strategicky pldn a roény rozpocet poradnej rady.
3. Valné zhromazdenie vymenuje vykonny vybor, ktory md najviac 25 ¢lenov. Po porade s Komisiou moze valné

zhromazdenie rozhodnit o vymenovani vykonného vyboru s najviac 30 ¢lenmi s cielom zabezpelit primerané
zastiipenie malych flotil.

4. Valné zhromazdenie zabezpecuje spravodlivé clenské poplatky, vdaka ktorym bude zastiipenie vietkych zaintereso-
vanych strdn s prihliadnutim na ich finan¢né moznosti vyvazené a Siroké.

5. Vykonny vybor:

a) vedie a riadi dlohy poradnej rady v stilade s clinkom 44 ods. 2 a 3 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013;

b) vypractiva vyro¢na spravu, ro¢ny strategicky pldn a ro¢ny rozpocet;

¢) prijima odportcania a navrhy, ako sa uvidza v clinku 44 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.

6. Valné zhromazdenie a vykonny vybor zabezpecuji rovnomerné a Siroké zastipenie vietkych zainteresovanych

strn, podla potreby s dorazom na malé flotily. V pocte zdstupcov malych flotil by sa mal odrdzat podiel malych flotil
v rdmci odvetvia rybolovu dotknutych ¢lenskych statov.

Cldnok 5

Pracovné met6dy

Pri rozhodovani o svojich pracovnych metédach sa kazdd poradnd rada usiluje zabezpecit, aby sa na jej praci aktivne
a v plnej miere podielali vSetci ¢lenovia, a to prostrednictvom modernych IT komunikaénych prostriedkov a s vyuzitim
poskytovanych tlmoc¢nickych a prekladatelskych sluzieb.

Cldnok 6

Finanény prispevok poradnych rad

1. Kazdd poradnd rada poskytne rybdrom zastupujiicim organizdcie malych flotil okrem ndhrady ich cestovnych
ndkladov a ndkladov na ubytovanie aj dodato¢nt kompenzdciu na zabezpecenie ich aktivnej Gcasti na jej Cinnostiach.
Takdto kompenzécia musi byt v kazdom jednotlivom pripade riadne odévodnena.

2. Pri pozyvani pozorovatelov z tretich krajin, ako sa uvidza v pismene k) odseku 2 prilohy Il k nariadeniu (EU)
¢. 1380/2013, mozu poradné rady prispievat na cestovné naklady a ndklady na ubytovanie pre tychto pozorovatelov za
rovnakych podmienok, aké uplatiiujii pre svojich ¢lenov.
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Cldnok 7
Podpora zo strany ¢lenskych Stitov

Clenské $tity mozu poskytntt prislusna technickd, logistickd a financnti podporu na ulahcenie fungovania poradnych
rad.

Clanok 8
Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 9. oktobra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/243
z 13. februdra 2015,

ktorym sa meni priloha I k nariadeniu (ES) ¢ 798/2008 pokial’ ide o polozku tykajicu sa

Spo;enych Stitov americkych v zozname tretlch kra]m tizemi, oblasti alebo jednotiek, z ktorych

mozno do Unie doviZat alebo cez jej tizemie prevézat urcité komodity z hydiny v sdvislosti
s vysokopatogénnou vticou chripkou

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribticia a uvddzanie produktov Zzivocisneho pdévodu urcenych na ludskd spotrebu na
trh ('), a najmd na cldnok 8 tivodnd vetu, ¢lanok 8 ods. 1 prvy pododsek, ¢ldnok 8 ods. 4 a ¢ldnok 9 ods. 4 pism. c),

so zretelom na smernicu Rady 2009/158/ES z 30. novembra 2009 o veterindrnych podmienkach, ktorymi sa spravuje
obchodovanie s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci Spolocenstva a ich dovoz z tretich krajin (3, a najmi na jej
¢ldnok 23 ods. 1, ¢ldnok 24 ods. 2 a ¢ldnok 25 ods. 2,

kedze

(1)~ Nariadenim Komisie (ES) ¢. 798/2008 () sa stanovuji podmienky veterinirneho osved¢ovania VZtahu;uce sa na
dovoz hydiny a vyrobkov z hydiny (daleJ len ,,komodlty) do Unie a ich prepravu cez jej Gzemie vrdtane
skladovania pocas prepravy. Stanovuje sa v fiom, Ze komodity mozno do Unie dovézat a cez jej tizemie prevézat
len z tretich krajin, tizemi, oblasti alebo jednotiek uvedenych v stlpcoch 1 a 3 tabulky v casti 1 prilohy I
k uvedenému nariadeniu.

(2)  V nariadeni (ES) ¢. 798/2008 sa takisto stanovuji podmienky, na zdklade ktorych sa moze tretia krajina, Gizemie,
oblast alebo jednotka povazovat za tzemie bez vyskytu vysokopatogénnej vticej chripky (highly pathogenic
avian influenza — HPAI).

(3)  Spojené Stdty americké st uvedené v Casti 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 ako tretia krajina, z ktorej
celého tizemia je povoleny dovoz komodit do Unie a ich preprava cez Uniu.

(4)  Dohoda medzi Uniou a Spojenymi §ttmi americkymi (‘) stanovuje rychle vzdjomné uzndvanie regionalizacnych
opatren{ v pripade prepuknutia choroby v Unii alebo v Spojenych $titoch americkych (dalej len ,dohoda®).

(5)  Dna 19. decembra 2014 Spojené $tity americké potvrdili vyskyt HPAI podtypu H5N8 v chove hydiny v okrese
Douglas v §tite Oregon a 3. janudra 2015 vyskyt HPAI podtypu H5N2 v chove hydiny v $tdte Washington. Celé
tzemie uvedene;j tretej krajiny sa preto nemoéze dalej povazovat za tzemie bez vyskytu tejto choroby. Veterindrne
organy Spojenych stitov okamZite pozastav1l1 vyddvanie veterindrnych osvedceni na celom svojom tzemi pre
zasielky komodit z hydiny urcenych na vyvoz do Unie a prepravu cez jej tizemie. S ciefom kontrolovat HPAI
a zamedzit jej Sireniu Spojené $taty takisto zaviedli politiku likvidacie zvierat.

(6)  Spojené 3tity americké predlozili informacie o epidemiologickej situdcii na svojom tGzemi a o opatreniach
prijatych na zabrdnenie dalsiemu Sireniu HPAI, ktoré Komisia teraz vyhodnotila. Na ziklade tohto hodnotenia,
ako aj zdvizkov stanovenych v dohode a zdruk poskytnutych Spojenymi $titmi je vhodné konstatovat, ze
ohranicenie obmedzenf tykajticich sa vstupu komodit do Unie na oblast postihnuti HPAI v stite Oregon a cely
§tait Washington, na ktoré veterindrne orgdny Spojenych §titov uplatiujii obmedzenia z dovodu sticasného

() U.v.ESL18,23.1.2003,s. 11.

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 74.

(}) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 798/2008 z 8. augusta 2008, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin, izemi, oblast{ alebo jednotiek,
z ktorych mozno do Spolocenstva dovédZat alebo cez jeho tizemie prevdzat hydinu a vyrobky z hydlny, a podmienky veterindrneho
osvedovania (U. v. EU L 226, 23.8.2008, . 1).

(*) Dohoda medzi Eur6pskym spolocenstvom a vlddou Spoj enych Stdtov americkych o sanitirnych opatreniach na ochranu zdravia ludi
a zvierat pri obchodovani so Zivymi zvieratami a Zivo¢isnymi produktmi, schvdlend v mene Eurdpskeho spolocenstva rozhodnutim
Rady 1998/258/ES (U v.ESL118,21.4.1998,s.1).
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vyskytu ohnisk, by malo stacit na pokrytie rizik spojenych so vstupom tychto komodit do Unie. Polozka tykajtica
sa Spojenych §titov americkych v zozname v Casti 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 by sa preto mala
zmenif v zdujme zohladnenia regionalizdcie uvedenej tretej krajiny v dosledku sticasného vyskytu ohnisk HPAL

(7)  Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmiv4,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Cast 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuida Gcinnost tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 13. februdra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

V Casti 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 sa polozka tykajica sa Spojenych §titov americkych nahrddza takto:

Kéd 1SO Kéd tretej Veterindrny certifikdt Osobitné podmienky Status dohladu Status ocko-
a ndzov tretej | krajiny, Gzemia, | Opis tretej krajiny, tizemia, Osobitné (e . . Status kontroly
= nad vtdcou vania proti
krajiny alebo oblasti alebo oblasti alebo jednotky v Dalsie podmienky | Datum ukon- Détum hrfok Pro E ok salmonely (7)
Gzemia jednotky zorty) zdruky Cenia (1) zalatia () chripkou vtacej chripke
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
L SPF
Pf SpOJ'e?:; Us-0 celd krajina
$taty americké EP. E 4
BPP, BPR,
e HER, N A $3, ST1*
oblast Spojenych $tatov ’ '
US-1 americkych s vynimkou SRP, SRA

tzemia US-2 WGM VIII
POU, RAT N

oblast Spojenych stdtov WGM VIII P2

americkych zodpoveda-

US-2 Ju?a,tokg’s“ Douglaf, N 19.12.2014

v State Oregon a celé POU, RAT

uzemie Stdtu Washing- P2

ton

c10TT Ll
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/244
zo 16. februdra 2015

o povoleni chinolinovej Zltej ako kimnej doplnkovej litky pre zvieratd, ktoré nie si urcené na
vyrobu potravin

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych
latkach urcenych na pouzivanie vo vyZzive zvierat ('), a najmd na jeho ¢lanok 9 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie doplnkovych ldtok urcenych na pouzivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto povoleni. V ¢ldnku 10 uvedeného nariadenia sa stanovuje
opitovné preskiimanie doplnkovych ldtok povolenych podla smernice Rady 70/524/EHS (3.

(2)  Chinolinovd Zltd bola povolend bez casového obmedzenia v sitlade so smernicou 70/524/EHS ako kfmna
doplnkovd latka pre zvieratd, ktoré nie si uréené na vyrobu potravin, a pre zvieratd uréené na vyrobu potravin,
pokial ide o ur¢ité spracované krmiva ako sticast skupiny ,farbivd“. Tdto latka bola v stlade s ¢ldinkom 10 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 ndsledne zapisand do registra kimnych doplnkovych latok stanoveného v ¢lanku 17
nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 ako jestvujici vyrobok.

(3)  Vsilade s ¢lankom 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 v spojeni s jeho ¢linkom 7 bola predlozend Ziadost
o prehodnotenie chinolinovej Zltej ako kfmnej doplnkovej latky pre zvieratd, ktoré nie st uréené na vyrobu
potravin, a v stlade s ¢ldnkom 7 uvedeného nariadenia Ziadatel' poziadal o zaradenie tejto doplnkovej litky do
kategérie doplnkovych latok ,senzorické doplnkové latky“. K tejto Ziadosti boli prilozené ddaje a doklady
vyzadované podla ¢ldnku 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003.

(4)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,tirad”) dospel vo svojom stanovisku z 10. jiila 2013 k zdveru,
Ze chinolinova ZItd nemd za navrhovanych podmienok pouzitia v krmive neZiaduce Gicinky na zdravie zvierat,
ludské zdravie, ani na Zivotné prostredie. Vzhladom na dokazy poskytnuté Ziadatelom trad takisto dospel
k zdveru, ze Gcinnost chinolinovej Zzltej, pokial ide o ddvky a druh krmiv a jeho spracovanie, nie je mozné
posudit. Urad vsak takisto uviedol, Ze v pripade tejto doplnkovej ldtky, ktord je povolend v potravindch, pricom
jej funkcia v krmive je rovnakd ako v pripade potravin, nemusi byt dalsie preukdzanie G¢innosti potrebné. Kedze
je maximélne odporticané mnozstvo tejto doplnkovej litky navrhované dradom podobné mnoZzstvim povolenym
pre potraviny v réznych druhoch vyrobkov, Komisia sa domnieva, Ze o Gcinnosti tejto ldtky existuji dostatocné
dokazy. Urad nepovazuje osobitné poziadavky na monitorovanie po uvedeni na trh za potrebné. Urad tiez overil
spravu o metdde analyzy kfmnych doplnkovych latok v krmivdch, ktord predlozilo referen¢né laboratérium
zriadené nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Z posudenia chinolinovej zltej vyplyva, ze podmienky povolenia stanovené v ¢lanku 5 nariadenia (ES)
¢. 1831/2003 st splnené. PouZivanie uvedenej litky by sa preto malo povolit tak, ako sa stanovuje v prilohe
k tomuto nariadeniu.

(6)  Kedze sa z bezpe¢nostnych dovodov nevyzaduje okamzité uplatriovanie zmien podmienok povolenia, je vhodné
umoznit zainteresovanym strandm prechodné obdobie, aby sa pripravili na plnenie novych poziadaviek vyplyva-
jtcich z povolenia.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmivd,

() U.v.EUL268,18.10.2003,s. 29. )
() Smernica Rady 70/524/EHS z 23. novembra 1970 o pridavnych ldtkach do krmiv (U. v.ESL 270, 14.12.1970, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Latka $pecifikovand v prilohe, ktord patri do kategérie doplnkovych latok ,senzorické doplnkové latky“ a do funkénej
skupiny ,farbivé: latky, ktoré sfarbuji krmivé alebo obnovuji ich farbu®, sa povoluje ako doplnkova litka vo vyzive
zvierat za podmienok stanovenych v uvedenej prilohe.

Cldnok 2

Latka uvedend v prilohe a krmivd obsahujtce tato latku, ktoré s vyrobené a oznacené pred 9. marcom 2017 v sdlade
s pravidlami platnymi pred 9. marcom 2015, sa mdéZu uvadzat na trh a pouZivat az do vycerpania existujticich zdsob.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 16. februdra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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Minimélny Maximdlny
Identifi- obsah obsah
g% . Druh alebo . . .
ka¢né ¢islo | Doplnkovd o 1 . s . L Maxi- . . Koniec platnosti
. . Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd met6da kategéria p 1 Iné ustanovenia X
doplnkovej latka erat malny vek mg Gc¢innej latky na kg povolenia
latky zviera kompletného krmiva s 12 %
obsahom vlhkosti
Kategoria senzorickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: farbivd. i) Latky, ktoré sfarbuji krmivé alebo obnovuj ich farbu
2al04 | chinoli- ZloZenie doplnkovej ldtky zvieratd, ktoré — — 25 1. V ndvode na pouzitie 9. marec
nové 71t nie st urcené doplnkovej latky a pre- 2025

chinolinova zlta
Hlavnou zlozkou chinolinovej 7ltej je sodnd sol.

Charakteristika ticinnej ldtky
Percentudlny podiel zloZiek chinolinovej Zltej:

— 2-(2-chinolyl)inddn-1,3-dién-disulfénany:
> 80 %,

— 2-(2-chinolyl)inddn-1,3-di6én-monosulfénany:
<11 %,

— 2-(2-chinolyl)indén-1,3-di6n-trisulfénany:
<7 %.

Chemicky vzorec: C,H,N Na,0,S, (sodnd sol)
CAS ¢.: 8004-92-0 (hlavna zlozka)

Chinolinovd Zltd, tuhd forma, vyrobend chemickou
syntézou.

Kritérid cistoty:
farbivo = 70 %, vypocitané ako sodnd sol,

vapenaté a draselné soli < 30 %.

Analytické metddy (')

Na stanovenie celkového obsahu farbiv chinolinovej
zltej v kfmnej doplnkovej ldtke a krmivach: spek-
trofotometricky pri 411 nm (monografie FAO
JECFA ¢. 1, zv. 4).

na vyrobu po-
travin

mixu uvedte podmienky
skladovania a stability.

2. Na ucely bezpecnosti: po-
¢as manipuldcie by sa
mala pouzivat ochrannd
dychacia maska, ochranné
okuliare a rukavice.

(') Podrobné informdcie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto internetovej stranke referenéného laboratéria Eurdpskej tnie: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/245
zo 16. februdara 2015,

ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1177/2003 o Statistike
Spolocenstva o prijmoch a Zivotnych podmienkach (EU-SILC), pokial ide o zoznam cielovych
sekundarnych premennych na rok 2016, ktoré sa tykajii pristupu k sluzbim

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1177/2003 zo 16. jina 2003 o $tatistike Spolocenstva
o prijmoch a zivotnych podmienkach (EU-SILC) ('), a najmd na jeho ¢ldnok 15 ods. 2 pism. f),

kedZe:

(1) Nariadenim (ES) ¢. 1177/2003 sa vytvoril spolo¢ny rdmec na systematickd tvorbu eurdpskej Statistiky o prijmoch
a zivotnych podmienkach. Jeho téelom je zabezpecit, aby boli k dispozicii porovnatelné a aktudlne prierezové
a dlhodobé tidaje o prijmoch aj o Grovni a zloZeni chudoby a socidlneho vylicenia na vndtro$titnej a eurdpskej
arovni.

(2)  Podla ¢lanku 15 ods. 2 pism. f) nariadenia (ES) ¢. 1177/2003 sa kazdy rok prijmd vykondvacie opatrenia na
urcenie cielovych sekunddrnych oblasti a premennych, ktoré sa majii v uvedeny rok zaradit do prierezovej zlozky
EU-SILC. Preto je potrebné prijat vykondvacie opatrenia, ktorymi sa urcia cielové sekunddrne premenné a ich
identifikatory pre modul 2016 o pristupe k sluzbam.

(3)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Vyboru pre Eurdpsky Statisticky systém,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Cielové sekunddrne premenné a identifikdtory pre modul 2016 o pristupe k sluzbdm, ktoré patria do prierezovej zlozky
EU-SILG, sti uvedené v prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda t¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 16. februdra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() U.v.EUL165,3.7.2003,s. 1.



L 41/12 Uradny vestnik Eurépskej tnie 17.2.2015

PRILOHA

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuji nasledujiice jednotky, sposoby zberu tidajov a referencné obdobia:

1. Jednotka
Cielové premenné sa vztahujii na rozne druhy jednotiek:

Premenné tykajiice sa finan¢nej dostupnosti sluzieb starostlivosti o deti, neuspokojenych potrieb v stvislosti s takymito
sluzbami a dovodov nevyuZivania takychto sluzieb, finanénej dostupnosti formélneho vzdeldvania, zdravotnej
starostlivosti, pritomnosti osob odkdzanych na domdcu starostlivost a vietky premenné tykajice sa prijatej domadcej
starostlivosti sa zistuji na Grovni domdcnosti a vztahujii sa na domdcnost ako celok.

Informdcie o neuspokojenych potrebdch v savislosti s formdlnym vzdeldvanim, o hlavnom dévode nedcasti na
formédlnom vzdeldvani, celoZivotnom vzdeldvani, poskytnutej domdcej starostlivosti a pocte hodin poskytovanej domacej
starostlivosti za tyzden sa maju poskytovat za vietkych stcasnych ¢lenov domdacnosti alebo v pripade potreby za
vietkych vybranych respondentov vo veku 16 rokov a viac.

Informdacie o vydavkoch na starostlivost o deti, podiele hradenych ndkladov a subjekte, ktory ich plati alebo na ne
prispieva, méd poskytovat respondent za domdcnost za vietky deti vo veku 0 — 12 rokov.

Informdcie o vydavkoch na skolné poplatky za formdalne vzdeldvanie, podiele hradenych nédkladov a subjekte, ktory ich
plati alebo na ne prispieva, md poskytovat respondent za domdcnost za vsetkych ¢lenov domécnosti.

2. Sposob zberu ddajov

V pripade premennych zistovanych na tGrovni domdcnosti alebo premennych tykajicich sa vSetkych ¢lenov domédcnosti
(vratane premennych tykajucich sa deti), ak sa informdcie poskytujii na Grovni domdacnosti, sa idaje zbieraji prostred-
nictvom osobného rozhovoru s respondentom za domécnost.

V pripade premennych zistovanych na Grovni jednotlivcov sa tidaje zbierajii prostrednictvom osobného rozhovoru
so vsetkymi sicasnymi Clenmi domdcnosti vo veku 16 rokov a viac alebo v pripade potreby s kazdym vybranym
respondentom.

Vek sa urcuje podla veku dosiahnutého na konci prijmového referencéného obdobia.

Vzhladom na charakter informdci, ktoré sa maja zbierat, sa povoluji len osobné rozhovory (v pripade osob, ktoré sa
docasne nachddzaji mimo domdcnosti alebo st neschopné podat informécie, sa vynimocne vyuZiva rozhovor
so zastupcom).

3. Referen¢né obdobie

Cielové premenné sa vztahujii na dva druhy referenénych obdobi:

Poslednych 12 mesiacov: v pripade premennych tykajicich sa neuspokojenych potrieb v suvislosti s formdlnym
vzdeldvanim a hlavného dovodu netcasti na formalnom vzdeldvani, celozivotného vzdeldvania, ako aj vyuzivania sluzieb
zdravotnej starostlivosti a vydavkov na ne.

Ako obvykle: vSetky ostatné premenné.

4. Zasielanie ddajov

Cielové sekunddrne premenné by sa mali zaslat Komisii (Eurostatu) v stbore tdajov o domécnosti (sibor H), sibore
udajov z registra (stibor R) a v sibore osobnych tdajov (sibor P) po cielovych primarnych premennych.

MODUL O PRISTUPE K SLUZBAM NA ROK 2016: ZOZNAM CIELOVYCH PREMENNYCH

Identifikdtor

: Hodnoty Cielovd premennd
premennej
Starostlivost o deti
RCO10 Vydavky na formdlne sluzby starostlivosti o deti

1 ano

2 nie
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Identifika’tqr Hodnoty Cielovd premennd
premennej
RCO010_F 1 vyplnené
-1 chyba
-4 Ziadna formélna starostlivost o toto dieta
-5 v domdcnosti nie st Ziadne deti vo veku 0 — 12 rokov
RC020 Podiel hradenych ndkladov na formdlne sluzby starostlivosti o deti
1 plné cena (plné naklady)
2 znizZend cena (subvencovand verejnou spravou, zamestndvatelom, sikromnou osobou
atd’)
9 neviem
RC020_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (RC010 = 2)
-4 Ziadna formélna starostlivost o toto dieta
-5 v domécnosti nie st Ziadne deti vo veku 0 — 12 rokov
RC030 Kto plati ndklady na formdlne sluzby starostlivosti o deti alebo na ne prispieva
1 verejnd sprava alebo miestne organy
2 zamestnévatel
3 iné institdcie (napr. kostoly, neziskové organizdcie)
4 sikromné osoby, ktoré nie st ¢lenmi domdcnosti
5 iné
9 neviem
RC0O30_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (RC020 = 1)
-4 Ziadna formélna starostlivost o toto dieta
-5 v domécnosti nie st Ziadne deti vo veku 0 — 12 rokov
HC040 Finanénd dostupnost sluZieb starostlivosti o deti
1 velmi tazka
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Identifika’tqr Hodnoty Cielovd premennd
premennej
2 tazkd
3 relativne tazkd
4 dost lahkd
5 lahkd
6 vel'mi lahkd
HC040_F 1 vyplnené
-1 chyba
-4 domadcnost nemd Ziadne néklady na starostlivost o deti
-5 v domdcnosti nie st Ziadne deti vo veku 0 — 12 rokov
HC050 Neuspokojené potreby v sivislosti s formdlnymi sluzbami starostlivosti o deti
1 ano
2 nie
HC050_F 1 vyplnené
-1 chyba
-5 v domdcnosti nie st Ziadne deti vo veku 0 — 12 rokov
HC060 Hlavny dévod, pre ktory sa (viac) nevyuZivajii formdlne sluzby starostlivosti o deti
1 nemozem si to dovolit
2 Ziadne volné miesta
3 volné miesta s, ale nie v blizkosti
4 volné miesta su, ale otvdracie hodiny nevyhovuji
5 volné miesta su, ale kvalita dostupnych sluzieb nie je uspokojivd
6 iné dovody
HCO060_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (HCO50 = 2)
-5 v domdcnosti nie st Ziadne deti vo veku 0 — 12 rokov
Formdlne vzdeldvanie a odbornd priprava
RC070 Vydavky na skolné poplatky
1 ano
2 nie
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Identifika’tqr Hodnoty Cielovd premennd
premennej
RC070_F 1 vyplnené
-1 chyba
-4 osoba sa neztcastiiuje na formdlnom vzdeldvani
RC080 Podiel hradenych Studijnych poplatkov
1 plné cena (plné naklady)
2 ZnC{,i)ena' cena (subvencovand verejnou spravou, zamestndvatelom, sikromnou osobou
atd.
9 neviem
RC080_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (RCO70 = 2)
-4 osoba sa neztcastiiuje na formédlnom vzdeldvani
RC090 Kto plati ndklady na skolné poplatky alebo na ne prispieva
1 verejnd sprava alebo miestne organy
2 zamestnavatel
3 iné institdcie (napr. kostoly, neziskové organizdcie)
4 stkromné osoby, ktoré nie sti ¢lenmi domdcnosti
5 iné
9 neviem
RC090_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (RCO80 = 1)
-4 osoba sa neztcastiiuje na formalnom vzdeldvani
HC100 Financnd dostupnost formdlneho vzdeldvania
1 velmi tazkd
2 tazka
3 relativne tazkd
4 dost lahkd
5 lahkd
6 vel'mi lahkd
HC100_F 1 vyplnené
-1 chyba
-4 domadcnost nemd Ziadne néklady na formélne vzdeldvanie
-5 nikto z domdcnosti sa nezicastiiuje na formdlnom vzdeldvani
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Identifika’tqr Hodnoty Cielovd premennd
premennej
PC110 Neuspokojené potreby v sivislosti s formdlnym vzdeldvanim
1 ano
2 nie
PC110_F 1 vyplnené
-1 chyba
-3 nevybrany respondent
-4 osoba sa v stiCasnosti zi¢astiiuje na formdlnom vzdelavani
PC120 Hlavny dovod neicasti na formdlnom vzdeldvani
1 nemdzem si to dovolit
2 neprijatie do kurzu alebo programu
3 Casové obmedzenia (rozvrh, rodinné povinnosti atd.)
4 nie je k dispozicii Ziadny vhodny kurz ani programy
5 iné dovody
PC120_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (PC110 = 2)
-3 nevybrany respondent
-4 osoba sa v sticasnosti ziiCastiiuje na formalnom vzdeldvani
Celozivotné vzdeldvanie
PC130 Utast na odbornej priprave v sivislosti so zdlubami
1 ano
2 nie
PC130_F 1 vyplnené
-1 chyba
-3 nevybrany respondent
PC140 Utast na odbornej priprave v sivislosti s pracovnou cinnostou
1 ano
2 nie
PC140_F 1 vyplnené
-1 chyba
-3 nevybrany respondent
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Identifika’tqr Hodnoty Cielovd premennd
premennej
PC150 Hlavny dovod neticasti na odbornej priprave v sivislosti s pracovnou cinnostou
1 nemozem si to dovolit
2 nemam zaujem
3 Casové obmedzenia (rozvrh, rodinné povinnosti atd.)
4 nie st k dispozicii ziadne vhodné kurzy ani programy
5 zamestndvatel ju neposkytuje
6 iné dovody
PC150_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (PC140 = 1)
-3 nevybrany respondent
Zdravotnd starostlivost
HC160 Vyuzivanie sluzieb zdravotnej starostlivosti
1 ano
2 nie
HC160_F 1 vyplnené
-1 chyba
HC170 Vyidavky na sluzby zdravotnej starostlivosti
1 dno
2 nie
HC170_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (HC160 = 2)
HC180 Finanénd dostupnost sluZieb zdravotnej starostlivosti
1 velmi tazkd
2 tazka
3 relativne tazkd
4 dost lahkd
5 lahkd
6 velmi Tahkd
HC180_F 1 vyplnené
-1 chyba
-4 domdcnost nemd ziadne ndklady na sluzby zdravotnej starostlivosti
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Identifika’tqr Hodnoty Cielovd premennd
premennej
Domica starostlivost
HC190 Pritomnost Tudi v domdcnosti, ktori potrebujii pomoc z dévodu dlhodobej fyzickej alebo psychickej
choroby, postihnutia alebo v sitvislosti s vekom
1 ano
2 nie
HC190_F 1 vyplnené
-1 chyba
HC200 Prijatd odbornd domdca starostlivost
1 ano
2 nie
HC200_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (HC190 = 2)
HC210 Pocet hodin prijatej odbornej domdcej starostlivosti za tyZden
1 menej ako 10 hodin za tyzden
2 aspoii 10, ale menej ako 20 hodin za tyzden
3 20 hodin za tyZdeti alebo viac
HC210_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (HC200 = 2)
HC220 Vydavky na odbornii domdcu starostlivost
1 ano
2 nie
HC220_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (HC200 = 2)
HC230 Finanénd dostupnost sluZieb odbornej domdcej starostlivosti
1 velmi tazka
2 tazkd
3 relativne tazkd
4 dost Tahka
5 lahk4
6 velmi lahka
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Identifika’tqr Hodnoty Cielovd premennd
premennej
HC230_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (HC220 = 2)
HC240 Neuspokojené potreby v sivislosti s odbornou domdcou starostlivostou
1 dno
2 nie
HC240_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiuje sa (HC190 = 2)
HC250 Hlavny dévod, pre ktory nie sii prijaté sluzby (nie je prijatyjch viac sluZieb) odbornej domdcej
starostlivosti
1 nemozem si to dovolit
2 osoba, ktord takéto sluzby potrebuje, ju odmieta
3 takéto sluzby starostlivosti nie st k dispozicii
4 kvalita sluzieb, ktoré st k dispozicii, nie je uspokojiva
5 iné dovody
HC250_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (HC240 = 2)
PC260 Poskytovand starostlivost alebo pomoc
1 dno — len ¢lenom domadcnosti
2 4no — len osobam, ktoré nie st ¢lenmi domacnosti
3 dno — ¢lenom domdcnosti a osobdm, ktoré nie st ¢lenmi domdcnosti
4 nie
PC260_F 1 vyplnené
-1 chyba
-3 nevybrany respondent
PC270 Pocet hodin poskytovanej starostlivosti alebo pomoci za tyzden
1 menej ako 10 hodin za tyzden
2 aspon 10, ale menej ako 20 hodin za tyzden
3 20 hodin za tyZdeti alebo viac
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Identifika’tqr Hodnoty Cielovd premennd
premenne)
PC270_F 1 vyplnené
-1 chyba
-2 neuplatiiuje sa (PC260 = 4)
-3 nevybrany respondent
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/246
zo 16. februdara 2015,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolocna organizdcia trhov s polnohospodarskyml vyrobkami, a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 23479, (ES) & 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 16. februdra 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 EG 116,3
IL 91,3
MA 80,6
TR 115,4
77 100,9
0707 00 05 EG 191,6
TR 192,8
77 192,2
0709 91 00 EG 57,5
77 57,5
0709 93 10 MA 209,2
TR 237,0
77 2231
0805 10 20 EG 46,6
IL 70,1
MA 45,5
TN 56,7
TR 67,4
77 57,3
0805 20 10 IL 132,6
MA 109,8
77 121,2
0805 20 30, 0805 20 50, EG 93,4
0805 20 70, 0805 20 90 1L 144,6
M 116,6
MA 119,3
TR 79,0
77 110,6
0805 50 10 TR 61,5
77 61,5
0808 10 80 BR 68,8
CL 94,6
CN 119,5
MK 22,6
us 191,8
77 99,5
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(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kéd tretej krajiny (')

Pausilna dovozné hodnota

0808 30 90

CL
ZA
77

184,9
115,2
150,1

(1) Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie Eu-
répskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o $tatistike Spolocenstva o zahraniénom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU (SZBP) 2015/247
z 10. februdra 2015

o vymenovani velitela policajnej misie Eurépskej dnie v Afganistane
(EUPOL AFGHANISTAN/1/2015)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,
so zretelom na Zmluvu o Eurépskej inii, a najma na jej cldnok 38 treti odsek,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2010/279/SZBP z 18. mdja 2010 o policajnej misii Eurépskej tnie v Afganistane
(EUPOL Afghanistan) (), a najma na jeho ¢lanok 10 ods. 1,

kedZe:

(1) Podla ¢lanku 10 ods. 1 rozhodnutia 2010/279/SZBP Rada oprdvnila Politicky a bezpecnostny vybor v sulade
s ¢lankom 38 tretim odsekom zmluvy prijimat prislusné rozhodnutia na tcely politickej kontroly a strategického
usmerfiovania misie EUPOL Afghanistan, o zahffia rozhodnutie o vymenovani velitela misie.

(2)  Rada 17. decembra 2014 prijala rozhodnutie 2014/922/SZBP () o predizeni trvania misie EUPOL
AFGHANISTAN do 31. decembra 2016.

(3)  Vysokd predstavitelka Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnii politiku navrhla vymenovat pani Piu STJERNVALL
za velitelku misie EUPOL AFGHANISTAN od 16. februdra 2015 do 31. decembra 2015,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pani Pia STJERNVALL sa tymto vymentva za velitelku misie EUPOL AFGHANISTAN od 16. februira 2015
do 31. decembra 2015.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 10. februdra 2015

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predseda
W. STEVENS

() U.v.EUL123,19.5.2010, s. 4.
() Rozhodnutie Rady 2014/922/SZBP zo 17. decembra 2014, ktorym sa meni rozhodnutie 2010/279/SZBP o policajnej misii Eurépske;
tnie v Afganistane (EUPOL AFGHANISTAN) a ktorym sa predlZuje jeho ti¢innost (U.v.EUL 363, 18.12.2014, 5. 152).
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ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/248
z 15. oktdbra 2014

o opatreniach SA.23008 (2013/C) (ex 2013/NN), ktoré poskytla Slovenskd republika v prospech
Spoloc¢nej zdravotnej poistovne, a. s. (SZP) a VSeobecnej zdravotnej poistovne, a. s. (VSZP)

[ozndmené pod cislom C(2014) 7277]

(Iba slovenské znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU®), a najmi na jej clinok 108 ods. 2 prvy pododsek,
so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore, a najmi na jej ¢ldnok 62 ods. 1 pism. a),

po vyzvani zainteresovanych strn, aby predlozZili pripomienky v stlade s citovanymi ustanoveniami ('),

kedZe:

1. POSTUP

(1)  Komisia dostala 2. aprila 2007 staznost, ktorti listom predlozil sikromny poskytovatel zdravotného poistenia
Dévera zdravotnd poistoviia, a. s. (dalej len ,poistoviia Dovera“ alebo ,stazovatel”), v stvislosti s dajnym
opatrenim $§tdtnej pomoci poskytnutym S$ttnemu poskytovatelovi zdravotného poistenia Spoloc¢nej zdravotnej
poistovni, a. s. (dalej len ,SZP%), 26. janudra 2006 vo forme zvySenia jeho zdkladného imania o 450 mil. SKK
(priblizne 15 mil. EUR).

(2)  Komisia poslala Slovenskej republike Ziadost o poskytnutie informécif 21. augusta 2009. Po predizeni lehoty na
odpoved slovenské orgdny poskytli pozadované informdcie 24. septembra 2009.

(3)  Komisia svojim listom z 26. februdra 2010 poziadala Slovenskd republiku o poskytnutie dalsich informacii
o tejto kapitdlovej injekcii a poziadala o vysvetlenie slovenského systému vyrovndvania rizik (,Risk equalisation
scheme®, dalej len ,RES“) — dalsicho opatrenia, ktoré by mohlo byt oznacené za $titnu pomoc. Listom
z 25. marca 2010 slovenské orgdny poziadali o predlzenie lehoty na odpoved a Komisia tejto Ziadosti vyhovela
listom z 31. marca 2010. Komisia 16. jina 2010 pripomenula Slovenskej republike, aby predlozila informacie,
a slovenské orgdny na Ziadost odpovedali listom z 9. jila 2010. Ako Komisia pozadovala v liste zo 4. novembra
2010, Slovenska republika poskytla 3. decembra 2010 verziu tejto odpovede, ktord nema déverny charakter.

(4)  Poistoviia SZP sa 1. janudra 2010 zlicila s druhym $tatnym poskytovatelom zdravotného poistenia v Slovenskej
republike, so Vieobecnou zdravotnou poistoviiou, a. s. (dalej len ,VSZP). Na tieto dve §titom vlastnené akciové
spolo¢nosti boli v obdobi od roku 1998 minimdlne az do roku 2005 prevedené poistné kmene inych
zdravotnych poistovni.

(5)  Pocas dvoch stretnuti Komisie so zdstupcami poistovne Dovera, ktoré sa uskutocnili 10. oktdbra 2010
a 15. marca 2011, sa diskutovalo o predmete staznosti a fungovani sektora zdravotného poistenia na Slovensku.
Poistoviia Dovera poskytla 15. jila 2011 dopliujice informdcie o povahe sektora zdravotného poistenia na
Slovensku a rozsirila rozsah svojej staznosti o tri nové opatrenia Gdajne poskytnuté SZP a VSZP: i) splatenie dlhu
SZP stitnou spolo¢nostou Veritel a. s. v rokoch 2004 — 2005 v dvoch splitkach vo vyske 52,7 mil. EUR
a 28 mil. EUR; ii) dotdcia poskytnutd SZP v roku 2006 ministerstvom zdravotnictva vo vyske 7,6 mil. EUR a iii)
$titom financované zvySenie zdkladného imania VSZP k 1. janudru 2010 vo vyske 65,1 mil. EUR. Komisia teda
vyzvala slovenské orgdny, aby sa vyjadrili k staZnosti rozsirenej o nové tvrdenia. Po predlzeni lehoty na odpoved
slovenské organy poskytli svoje pripomienky v liste z 11. novembra 2011.

() U.v.EUC278,26.9.2013,s. 28.
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(6)  Po stretnuti s Gtvarmi Komisie 15. decembra 2011 poistovita Dovera poskytla dalsie informécie o povahe vnitro-
Stdtneho sektora zdravotného poistenia v liste zo 16. janudra 2012.

(7)  Komisia listom z 2. jila 2013 ozndmila Slovenskej republike ze zacala formalne vySetrovacie konanie stanovené
v ¢lanku 108 ods. 2 zmluvy (;rozhodnutie o zacati konania“). Rozhodnutie o zacati konania bolo uverejnené
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (%) a obsahovalo vyzvu, aby zainteresované strany predlozili svoje pripomienky.

(8)  Listom z 24. jila 2013 slovenské orgny poziadali o predizenie lehoty na predlozenie pripomienok
k rozhodnutiu o zacati konania a Komisia ich Ziadosti vyhovela listom z 30. jila 2013. Slovenska republika
predlozila svoje pripomienky k rozhodnutiu o zacati konania v liste z 27. augusta 2013.

(9)  Komisia dostala pripomienky k rozhodnutiu o zacati konania od piatich tretich strdn: Institdtu pre ekonomické
a socidlne reformy (INEKO) listom z 15. oktdbra 2013, Union zdravotnej poistovne a. s. (dalej len ,poistoviia
Union®) listom z 25. oktébra 2013, Health Policy Institute (HPI) listom z 28. oktdbra 2013, ZdruZenia
zdravotnych poistovni SR (ZZP) listom z 28. oktdbra 2013 a poistovne Dovera listom z 11. novembra 2013

(10)  Tieto pripomienky boli poslané slovenskym organom v listoch z 20. novembra a 20. decembra 2013. Slovenské
orgény poziadali 20. decembra 2013 o predizenie lehoty na odpoved na tieto pripomienky do 31. janudra 2014
a Komisia Ziadosti v ten isty deii vyhovela. Listom z 29. janudra 2014 Slovensko poskytlo odpoved na
pripomienky tretich strdn k rozhodnutiu o zacati konania.

(11) Dna 2. aprila 2014 sa uskuto¢nilo stretnutie titvarov Komisie a slovenskych organov.

(12) Komisia poslala 11. aprila 2014 a 25. augusta 2014 dodato¢né Ziadosti o informdcie, na ktoré Slovensko
odpovedalo listom z 15. mdja 2014 a listom z 27. augusta 2014.

2. SUVISLOSTI
2.1. VYVOJ SYSTEMU POVINNEHO ZDRAVOTNEHO POISTENIA NA SLOVENSKU

(13) V roku 1994 sa na Slovensku zmenil unitdrny systém jednej $tdtnej zdravotnej poistovne na pluralitny model,
v ktorom mozu posobit verejné aj stkromné subjekty. Rozsiahlou reformou tvorenou zdkonmi ¢. 581/2004 Z. z.
a ¢ 580/2004 Z. z., ktoré nadobudli G¢innost 1. janudra 2005 (dalej len ,reforma z roku 2005“), sa zmenili
pravidld rozdelovania vybranych prispevkov na zdravotné poistenie, ale aj pravna forma vsetkych poistovni
(statnych alebo sukromnych) z pravnxckych 0sob sui generis na akciové spolocnosti (t. j. akciové spolo¢nosti
v ramci stkromného priva zamerané na dosahovanie zisku). Bol zriadeny nezavisly regulaény organ, Urad pre
dohlad nad zdravotnou starostlivostou (dalej len ,UDZS®), na tcely vydévania povoleni a vykondvania dohladu
nad tym, ¢ poistovne dodrziavaji platné pravne predpisy. V podstate boli tieto reformy navrhnuté tak, aby
prispeli k lepsej -efektivite Vyuil’vania dostupnych prostriedkov a vy$Sej kvalite poskytovania zdravotnej
starostlivosti ().

(14) Vsetky zdravotné poistovne v Slovenskej republike — verejné aj sikromné subjekty — poskytuji povinné
zdravotné poistenie slovenskym rezidentom (*). MoZnost poskytovat individudlne zdravotné poistenie podla
zdkona ¢. 580/2004 Z. z. ako doplnok k zdkladnému baliku poskytovanému na zdklade povinného zdravotného

(?) Pozri pozndmku pod ¢iarou &. 1.

(}) Pozri tiez spravu z roku 2004: Hlavacka S., Wégner, R., Riesberg, A.: Health care systems in transition: Slovakia (Systémy zdravotnictva
vo faze prechodu: Slovensko) (zv. 6, ¢. 10, 2004), s. 36 a nasledujice, ktorti vydalo Eurépske stredisko pre monitorovanie politik
a systémov v oblasti zdravia (dostupne na adrese: http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0007/95938/E85396.pdf), najmi
s.99.

(*) Podla § 3 zdkona ¢. 580/2004 Z. z. musi byt kazdd fyzickd osoba, ktord md trvaly pobyt na dzemi Slovenskej republiky, verejne
zdravotne poistend v rdmci systému zdravotného poistenia. V zdkone st ustanovené vynimky, ale len pre osoby zdravotne poistené
v inych §tdtoch. Uvedeny § 3 vymedzuje takisto okruh osob, ktoré musia byt verejne zdravotne poistené, aj ked nemaja trvaly pobyt na
tzem{ Slovenskej republiky. V tomto rozhodnuti sa pojem ,slovensky rezident” vztahuje podla okolnosti na vietky kategérie osob, ktoré
musia byt verejne zdravotne poistené.


http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0007/95938/E85396.pdf
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poistenia zostalo okrajovou zdlezitostou vzhladom na $iroké krytie poskytované povinnym systémom (°). Okrem
toho v roku 2005 bol prijaty zdkon, na zdklade ktorého sa pre vSetky zdravotné poistovne zaviedla moznost
poskytovat dobrovolné zdravotné poistenie (°) pre osoby, na ktoré sa nevztahuje povinné zdravotné poistenie.

(15) V roku 2007 bol prijaty zdkon ¢. 530/2007 Z. z., ktorym sa zmenil zdkon ¢. 581/2004 Z. z. a na zdklade
ktorého bolo zdravotnym poistovniam pdsobiacim v sektore povinného zdravotného poistenia s G¢innostou od
1. janudra 2008 zakadzané vyplicat zisk vo forme dividend, ¢im sa uloZila povinnost opdtovne investovat
dosiahnuté zisky do slovenského zdravotného systému. V dosledku toho nemohli zdravotné poistovne od janudra
2008 rozdelit Zziadny zisk. Ustavny sid Slovenskej republiky vsak 26. janudra 2011 vyhldsil, Ze zdkaz
rozdelovania zisku je nezlucitelny s niekolkymi ustanoveniami slovenskej dstavy. V nadviznosti na tento
rozsudok zmenili slovenské organy v juli 2011 zdkonom ¢. 250/2011 Z. z. zdkon ¢&. 530/2007 Z. z. s ciefom
opdt umoznit poskytovatelom zdravotného poistenia rozdelovat (svojim akciondrom) zisk dosiahnuty v rdmci
¢innosti povinného zdravotného poistenia za predpokladu, ze budid splnené uréité podmienky (). V désledku
tychto zmien pravnych predpisov Komisia v decembri 2011 zastavila konanie o poruseni pravnych predpisov
o vnatornom trhu v stvislosti s obmedzenim rozdelovania ziskov (%).

(16) Slovenské organy schvdlili 31. oktébra 2012 projektovy plin zavedenia unitirneho neziskového systému
povinného zdravotného poistenia v Slovenskej republike, ktory by mal byt zavedeny bud prostrednictvom
dobrovolného odkipenia stikromnych zdravotnych poistovni (do 1. janudra 2014), alebo prostrednictvom ich
vyvlastnenia (do 1. jila 2014), ¢im by sa mala vytvorit jedind (§tdtna) zdravotnd poistoviia (). Do prijatia tohto
rozhodnutia sa viak nezrealizoval ani jeden z krokov uvedeného projektového planu (*9).

2.2. POSKYTOVATELIA ZDRAVOTNEHO POISTENIA NA SLOVENSKU

(17) Podla slovenskych predpisov sa zdravotnd poistoviia vymedzuje ako akciovd spolo¢nost so sidlom na tzemi
Slovenskej republiky zalozend na dcely poskytovania povinného verejného zdravotného poistenia, ktord tdto
¢innost vykondva na zdklade povolenia vydaného Uradom pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou.

(18) Na ftiely ziskania balika povinného zdravotného poistenia moézu slovenski rezidenti uzatvorit zmluvu
s ktorymkolvek z tychto troch poskytovatelov poistenia:

a) Stitna akciovd spolocnost VSZP, ktord bola zriadend k 1. jilu 2005; poistoviia VSZP sa transformovala
z verejnopravnej institdcie VSZP, ktord bola zriadend 1. novembra 1994 v zmysle zdkona ¢. 273/1994 Z. z.
ako ndslednicka spolo¢nost Ndrodnej poistovne Spravy fondu zdravotného poistenia; v zmysle zdkona

¢. 533/2009 Z. z. doslo 1. janudra 2010 k zlGceniu VSZP so §titnou poistoviiou SZP (preto sa dalej

v prislusnych pripadoch tento zliceny subjekt oznatuje ako ,SZP[VSZP“). Slovenskd republika je jediny

akcionar VSZP;

b) stikromnd akciovd spolo¢nost Dovera (jej hlavnym akciondrom je stredoeurdpska finanénd skupina PENTA);
poistoviia Dovera bola zriadend k 1. oktébru 2005 a k 31. decembru 2009 sa zlicila s inou slovenskou
sikromnou zdravotnou poistoviiou Apollo; v roku 2010 bol zliceny subjekt najvicSou stikromnou
zdravotnou poistoviiou v Slovenskej republike;

¢) stkromnd akciovd spolo¢nost Union zdravotnd poistoviia, ktord bola zriadend 9. marca 2006 a ktord je
¢lenom skupiny Achmea, predtym Eureko, so sidlom v Holandsku.

(°) Pozri aj spravu z roku 2011, Szalay, T, Pazitny, P, Szalayovd, A, Frisovd, S, Morvay, K, Petrovi¢, M a van Ginneken, E.: Slovakia: Health
system review. Systémy zdravotnictva vo fize prechodu (zv. 13, ¢. 2, 2011), ktorti vydalo Eurépske stredisko pre monitorovanie politik
a systémov v oblasti zdravia (dostupné na adrese: http:|/www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0004/140593/e94972.pdf), s. 78.

(®) Zakon €. 352/2005 Z. z., t. j. pre poistencov bez trvalého pobytu, ktori na tizemi Slovenska nie s zamestnani, a poistencov s trvalym
pobytom na tizem{ Slovenskej republiky, ale so zdravotnym poistenim v zahranici. Podla odpovede slovenskych organov na rozhodnutie
o zacati konania bola tdto moznost dobrovolného poistenia zrusend zakonom ¢. 121/2010 Z. z. s G¢innostou od 1. médja 2010.

(') Uvedenymi podmienkami st: 1. povinné pouZitie zisku na tvorbu rezervného fondu najmenej do vysky 20 % splateného zdkladného
imania (rezervny fond sa moze pouzit len na krytie straty) a 2. povinnd tvorba technickych rezerv na thradu pldnovanej zdravotnej
starostlivosti pre poistencov zaradenych do zoznamov cakatelov.

(®) Porusenie 2008/4268, v ramci ktorého Eurépska komisia poslala slovenskej vldde formalnu vyzvu podla pravidiel vnitorného trhu,
v ktorej sa uvadza, 7e zdkaz neumoziujici zdravotnym poistovniam volne disponovat s akymkolvek ziskom dosiahnutym pri
poskytovani verejného zdravotného poistenia v Slovenskej republike podla § 15 ods. 6 zdkona ¢. 581/2004 Z. z. predstavuje
neoddvodnené obmedzenie volného pohybu kapitalu, ktory sa zarucuje v clinku 63 zmluvy.

() Stély rozhodcovsky stid neddvno odmietol pravomoc v stvislosti so Zalobou holandskej spolo¢nosti Achmea, vlastnika zdravotnej
poistovne Union, proti tymto pldnom, pozri Achmea/Slovenskd republika, vec PCA €. 2013-12, rozsudok z 24. mdja 2014, dostupny na
adrese: http://news.achmea.nl/achmea-discloses-awards-of-arbitration-tribunals.

(") Pozri http:/[spectator.sme.sk/articles/view/54162/3[achmea_loses_against_slovakia.html.


http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0004/140593/e94972.pdf
http://news.achmea.nl/achmea-discloses-awards-of-arbitration-tribunals/
http://spectator.sme.sk/articles/view/54162/3/achmea_loses_against_slovakia.html
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(19) V tabulke 1 je uvedeny prehlad trhovych podielov roznych poskytovatelov povinného zdravotného poistenia
v Slovenskej republike v rokoch 2008 — 2013 (*!):

Rok 2008 2009 2010 2011 2012 2013 ()
Poistovne Pocet poistencov (%)
VsZP 55,4 55,0 66,74 65,79 64,4 64,09
SZP 13,6 12,0 v roku 2010 sa SZP zli-

cila s VSZP

Apollo 8,4 10,0 v roku 2010 sa po-
istoviia Apollo zlicila
s poistoviiou Dovera

Dovera 16,2 16,0 26,37 26,8 27,75 27,49

Union 6,4 7,0 6,89 7,41 7,85 8,42

(1) Pozri aj odsek 37 rozsudku Stdleho rozhodcovského sidu z 24. médja 2014 vo veci PCA ¢. 2013-12, Achmea/Slovenska re-
publika (pozri pozndmku pod ciarou €. 9).

(20)  Vsetky zdravotné poistovne st akciovymi spolo¢nostami, pricom podla predpisov upravujicich vlastnicke prava
moze byt ich akciondrom §tdt aj stkromny sektor. Vetky zdravotné poistovne sii povinné splnif urcité kritérid
platobnej schopnosti. KedZe sa na ne vztahuji prisne rozpoctové obmedzenia, plne zodpovedaji za akykolvek
nedostatok finan¢nych prostriedkov. Zd4 sa, Ze ako stikromné akciové spolo¢nosti zriadené podla vieobecnej
prévnej tGpravy obchodnych spolo¢nosti autondmne riadia svoje prevddzkové ndklady a naklady na zdravotnd
starostlivost.

(21)  Zdravotné poistovne mozu dosahovat a aj dosahuju zisk (*?). Prijmy poistovni v Slovenskej republike pochddzaji
z prispevkov na poistenie, $titneho rozpoctu (prispevky za ekonomicky neaktivnych poistencov a doticia na
pokrytie zvySenia ndkladov na sluzby zdravotnej starostlivosti), prijmov z majetku, z darov a z inych prijmov.
Zisk mozu zdravotné poistovne dosahovat napriklad zlepSenim systému riadenia a prostrednictvom rokovani pri
uzatvdrani zmlav s poskytovatelmi zdravotnej starostlivosti.

2.3. HLAVNE ZNAKY SEKTORA POVINNEHO ZDRAVOTNEHO POISTENIA V SLOVENSKE] REPUBLIKE
2.3.1. Socidlny ciel a verejny zdujem

(22)  Slovensky systém povinného zdravotného poistenia sleduje socidlny ciel, t. j. umoznit poskytovanie zdravotnej
starostlivosti a udrZanie Zivotaschopného systému zdravotného poistenia. Obcania majii pravo na zdravotné
poistenie a slovenski rezidenti maji povinnost byt zdravotne poisteni (**). Zabezpecit prdvo na bezplatnt
zdravotnt starostlivost na zaklade zdravotného poistenia je tstavnou povinnostou Slovenskej republiky ().
Podla slovenskych orgdnov sa vykondvanie povinného zdravotného poistenia v Slovenskej republike zdravotnymi
poistoviiami povaZuje za plnenie tstavnej povinnosti v mene $titu, ktorou je poskytovanie zdravotného poistenia
slovenskym rezidentom prostrednictvom riadenia systému povinného zdravotného poistenia v Slovenskej
republike. Slovenskd republika zo zdkona zodpovedad za financovanie systému zdravotnej starostlivosti, ako aj za
krytie strat v sektore zdravotnej starostlivosti (**). Podla § 2 zdkona ¢. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni je
vykondvanie povinného verejného zdravotného poistenia ¢innostou vo verejnom zdujme, pri ktorej sa hospodari
s verejnymi prostriedkami.

(' Ciselné tdaje tykajtice sa rokov 2011 — 2013 poskytol stazovatel v pripomienkach k rozhodnutiu o za¢ati konania.

('?) Pozri odovodnenia 23 a 24 rozhodnutia o zacati konania.

(") Povinnost mat zdravotné poistenie je stanovend zdkonom pre vietky vymedzené osoby (§ 3 zdkona ¢. 580/2004 Z. z.). Vsetci obCania,
ktor{ maja v zmysle zdkona tdto povinnost, st podla pravnych predpisov povinni odvadzat prispevky na verejné zdravotné poistenie (§
11 zdkona ¢. 580/2004 Z. z.). Neodvadzanie uvedenych prispevkov sa pokladd za trestny ¢in.

(") V ¢lanku 40 Ustavy Slovenskej republiky sa medzi dstavne zarucenymi ,zdkladnymi pravami a slobodami* stanovuje: ,Kazdy md pravo
na ochranu zdravia. Na zdklade zdravotného poistenia majii ob¢ania pravo na bezplatnt zdravotnt starostlivost a na zdravotnicke
pomocky za podmienok, ktoré ustanovi zdkon.

(**) Konkrétne v stivislosti so zmenami prévnych predpisov prijatymi v roku 2004 Slovenska republika splatila dlhy vo vyske takmer 1 mld.
EUR, ktoré vznikli v sektore zdravotnictva v predchddzajicom obdobi, a to vritane dlhov zdravotnych poistovni v sikromnom
vlastnictve (podla informécii poskytnutych slovenskymi orgdnmi Komisii 9. jiila 2010).
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2.3.2. Povinné ¢lenstvo, slobodny vstup a spolo¢nd tarifikdcia

(23)  V sulade s ustanoveniami zdkona ¢. 580/2004 Z. z. a zdkona ¢. 581/2004 Z. z. je v Slovenskej republike tcast
na programe verejného zdravotného poistenia povinnd pre va¢sinu obyvatelov Slovenskej republiky (*). Povinné
zdravotné poistenie v Slovenskej republike sa vztahuje aj na osoby poistené v sulade s nariadenim Rady (EHS)
¢. 1408/71 (), a to do 30. aprila 2010, a od 1. mdja 2010 v salade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) & 883/2004 (*9).

(24)  Poistenci maju pravo zvolit si zdravotnd poistoviiu podla vlastného vyberu a raz rofne moézu zdravotni
poistovitu zmenit. Podla povinnosti umoznit slobodny vstup a podla zdsady spolocnej tarifikicie majii zdravotné
poistovne v Slovenskej republike pravny zdvizok prijat do svojho systému poistenia kazdého slovenského
rezidenta, ktory o to poziada, pod podmienkou, Ze tento obéan splfia prévne poziadavky na uzatvorenie
zdravotného poistenia v Slovenskej republike. Zdravotné poistovne predovsetkym nemozu poistenca odmietnut
pre jeho vek, zdravotny stav ¢&i riziko ochorenia (YY) a st povinné poskytovat zakladné zdravotné poistenie
vietkym osobdm za rovnaké ceny bez ohladu na uvedené faktory.

(25) Systém zdravotného poistenia v Slovenskej republike preto obsahuje aj pravnu Struktiru pre spravodlivé
rozdelenie rizika medzi zdravotné poistovne prostrednictvom systému vyrovndvania rizik (RES). V rdmci RES (¥)
zdravotné poistovne poistujice osoby s vy$$im rizikom dostdvaja finan¢né prostriedky od zdravotnych poistovni,
ktorych portfdlio sa spdja s niz§im rizikom, a to formou mesaéného a ro¢ného rozdelovania prispevkov
a spravou prevodov (*).

2.3.3. Plnenia a vyska prispevkov ur€end z prijmu poistenca

(26)  Povinné zdravotné poistenie v Slovenskej republike je zaloZené na systéme povinnych prispevkov. Sadzby
prispevkov s stanovené zdkonom a st umerné k prijmu poistenca (podobne ako zdanenie prijmov)
a nezakladaji sa na vyske poisteného rizika (ako je vek poistenca alebo jeho zdravotny stav). Tieto prispevky,
ktoré slovenské orgdny povazuju za sucast verejnych finanénych prostriedkov, sa vyberaji od: 1. zamestnancov
a zamestndvatelov; 2. samostatne zdrobkovo ¢&innych osob; 3. dobrovolne nezamestnanych; 4. Stitu (za
Lpoistencov 3tatu®, t. j. skupiny vicsinou ekonomicky neaktiviych [udi); 5. platitelov dividend.

(27)  Vsetci poistenci maji zarucent rovnakd zakladnd drovent plneni (,zdkladny balik plneni®). Medzi vyskou
prispevkov odvedenych do systému a vyskou poberaného plnenia (*) neexistuje Ziadna priama stvislost.
Zdravotnicke sluzby kryté z povinného zdravotného poistenia sa poskytuji bez ohladu na vysku prispevkov,
ktoré poistenec odviedol.

(28)  Zékladny balik plneni povinného zdravotného poistenia pokryva takmer vSetky tikony zdravotnej starostlivosti
poskytované na tzemi Slovenskej republiky, ¢o znamend, Ze prostrednictvom tohto balika sa poskytuje prakticky
celd zdravotnd starostlivost. V sticasnosti zdkladny balik plneni zarucuje kazdému poistencovi ndrok na bezplatnt
zdravotnt starostlivost s vynimkou len niektorych oSetreni (napr. kozmeticky chirurgicky zdkrok), ako aj
Ciastoné uthrady za lieky, za kipelnd liecbu a za vybrané sluzby siivisiace s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti (napr. o$etrenie v pohotovostnej ambulancii). Zakladny balik plneni moze vlada svojim nariadenim
obmedzit alebo rozsirit (bez parlamentnych rokovani). KedZe v Ustave Slovenskej republiky sa kazdému
obcanovi zarucuje pravo na zdravotnt starostlivost v rdmci systému povinného zdravotného poistenia v stlade
s podmienkami stanovenymi zdkonom, poistovne pri zdkladnom baliku plneni nemézu ovplyvnit skupinu
plnent, troven krytia ani poistné, pretoZe st stanovené zdkonom.

(29) Slovenské zdravotné poistovne st oprdvnené priddvat k zdkladnym balikom plneni, a skuto¢ne aj priddvaja,
rozne doplnkové ndroky (plnenia) podla svojho vyberu, poskytujiice krytie pre sluzby nezahrnuté v zdkladnom
baliku, ktoré vSak poistovatelia svojim klientom ponukaji bezplatne ako stcast toho istého balika zdravotnej
starostlivosti v ramci povinného zdravotného poistenia. Podla dostupnych informécii sa zdd, Ze zdravotné
poistovne mozu napriklad rozhodndf, ¢ budi pontkat dalsie krytie niektorych druhov doplnkovej
a preventivnej liecby v rdmci toho istého balika povinného zdravotného poistenia. Uvedené doplnkové plnenia sa
li8ia od sluzieb individudlneho zdravotného poistenia, ktoré mozno pondkat za poplatok.

(*) Pozri pozndmku pod ¢iarou ¢. 4.

() Nariadenie Rady (EHS) ¢. 140871 zo 14. jina 1971 o uplatiovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a ich rodiny,
ktori sa pohybujt v rdmci Spolocenstva (U.v.ESL 149, 5.7.1971,s. 2).

(*¥) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordinicii systémov socidlneho zabezpecenia
(U.v.EUL 166, 30.4.2004, s. 1).

(**) Pozriaj § 6 ods. 9 zdkona ¢. 580/2004 Z. z.

(*) Tretia Cast zdkona ¢. 580/2004 Z. z.

(*') Pozri odovodnenia 45 az 47.

(*») Pozrizakon ¢. 577/2004 Z. z.
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2.3.4. Vyber poskytovatelov zdravotnej starostlivosti a sluzieb

(30)  Zdravotné poistovne si mozu vyberat poskytovatelov zdravotnej starostlivosti a rokovat o zmluvich s lekdrmi
a jednotlivymi nemocnicami. Zdravotné poistovne teda uzatvdraji zmluvy s jednotlivymi poskytovatelmi
zdravotnej starostlivosti, tieto zmluvy sa uzatvdraji nezdvisle od seba a jeden poskytovatel zdravotnej
starostlivosti moze uzavrietf zmluvu so vSetkymi alebo len s niektorymi zdravotnymi poistoviiami, a naopak.
Zdravotné poistovne hradia sluzby poskytované Stitnymi aj sikromnymi poskytovatelmi zdravotnej starostlivosti.

(31) S cielom zabezpecit geografick dostupnost zdravotnickych sluzieb vlida stanovila poziadavku minimdlnej siete,
aby tak ovplyvnila plinovanie kapacit. V savislosti s poskytovanim povinného zdravotného poistenia maja
zdravotné poistovne zdkonom uloZend povinnost uzavriet zmluvu s poskytovatelmi v rozsahu minimadlnej siete
nemocnic. Kazdd zdravotnd poistoviia vytvdra vlastni sief a selektivnym uzatvdranim zmlav s dal$imi
nemocnicami a dal$imi poskytovatelmi sluZieb zdravotnej starostlivosti rozsiruje minimdlnu sief. Sluzby
zdravotnej starostlivosti, ktoré tieto nemocnice afalebo ini poskytovatelia sluzieb zdravotnej starostlivosti
poskytuji a ktoré st zahrnuté do krytia povinného zdravotného poistenia, st takto zo strany poskytovatela
zdravotného poistenia kryté v prospech poistencov. Zdravotné poistovne majd pri rokovaniach s nemocnicami
o cene a kvalite sluzieb zdravotnej starostlivosti poskytovanych poistencom ur¢ity priestor na volné uvézenie.

2.3.5. Regulaény rdmec

(32) Systém povinného zdravotného poistenia v Slovenskej republike sa upravuje osobitnymi predpismi (). Vsetky
zdravotné poistovne poskytujiice povinné zdravotné poistenie maji v zmysle zdkona totozné postavenie, prava
a povinnosti. Kazdd zdravotnd poistoviia musi byt zriadend na tcel vykondvania verejného zdravotného poistenia
a nesmie vykondvat iné ¢innosti, ako si ¢innosti uvedené v § 6 zdkona 581/2004 Z. z. Cinnosti zdravotnych
poistovni spravujticich systém povinného zdravotného poistenia st predmetom vseobecnej kontroly $titu, ktord
sa vykondva predovsetkym prostrednictvom regulaéného tradu — Uradu pre dohlad nad zdravotnou starostli-
vostou (UDZS), ktory md tlohu v oblasti monitorovania a dohladu nad systémom zdravotnictva. UDZS dohliada
nad dodrziavanim uvedeného legislativneho rdmca zo strany zdravotnych poistovni a poskytovatelov
zdravotného poistenia a zasahuje v pripade vyskytu poruseni.

3. OPIS SPORNYCH OPATRENI

(33) V tomto rozhodnuti sa skiima nasledujucich Sest opatreni (spolo¢ne oznacovanych ako ,sporné opatrenia“) (*):

3.1. ZVYSENIE ZAKLADNEHO IMANIA SZP V ROKU 2006

(34) Listom z 2. aprila 2007 stikromna zdravotnd poistoviia Dovera podala Komisii staznost proti kapitdlovej injekcii
Slovenskej republiky do $tdtnej poistovne SZP vo vyske 450 mil. SKK (priblizne 15 mil. EUR), ktord sa realizovala
v troch tranziach od 28. novembra 2005 do 18. janudra 2006

(35) Uvedené zvySenie zdkladného imania stviselo s reformou zdravotnictva a s reformou sektora zdravotného
poistenia v Slovenskej republike v rokoch 2004 a 2005. V case zriadenia SZP ako akciovej spolo¢nosti v roku
2005 sa v skuto¢nosti od SZP ako od pravnej ndstupkyne verejnopravnej institicie (*) v zmysle zdkona
pozadovalo, aby na seba prevzala nielen aktiva povodnej poistovne, ale aj jej zavizky, ktoré vznikli pred rokom
2005, pricom vyska tychto zdvizkov sposobila vznik neprimeranej tirovne platobnej schopnosti, ako sa stanovuje
v poziadavkdch uvedenych v § 14 ods. 1 zdkona o zdravotnych poistovniach (zdkon ¢ 581/2004 Z. z.). Tieto
zdvizky dosiahli k 31. decembru 2005 vysku 467,765 mil. SKK (priblizne 15,5 mil. EUR).

) Napr. vzfah medzi poistencom a poskytovatelom zdravotného poistenia sa nevytvara na zdklade zmluvy, ale je stanoveny zdkonom
pr. 0 p posKytovate O poistenia sa ne zmiuvy, ale je Ny ZakKon
(pozri § 4 zdkona ¢. 580/2004 Z. z.). Dohlad nad zdravotnymi poistoviiami a nad poskytovanim zdravotnej starostlivosti takisto
upravuje zakon.

(**) Podrobnejsi opis opatreni sa nachddza v rozhodnut{ o zacati konania, odovodnenia 44 az 72.

(*) Pred 1. mdjom 2005 poistoviia SZP ako verejnoprdvna institiicia posobila ako poistoviia so $pecifickym a pomerne obmedzenym
poistnym kmefiom, pri¢om mala na rozdiel od ostatnych poskytovatelov zdravotného poistenia zdvizky voéi svojim poistnikom,
pokial ide o krytie $pecifickej preventivnej zdravotnej starostlivosti a $pecifickej zdravotnej starostlivosti poskytovanej v sivislosti
s pracovnymi tirazmi a chorobami z povolania.
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3.2. SPLATENIE DLHOV SZP SPOLOCNOSTOU VERITEL A. S.

(36) Spolocnost Veritel a. s. bola novou $tatnou agentirou zaloZenou v roku 2003 (*%) s cielom konsolidovat dlhy
v rezorte zdravotnictva a vldda Slovenskej republiky ju poverila dlohou realizovat projekt oddlZenia zdravot-
nickych zariadeni a zdravotnych poistovni pred zmenou organizacnej formy vietkych existujicich zdravotnych
poistovni na akciové spolo¢nosti 30. septembra 2005. Proces oddlZenia sa realizoval na zdklade uzneseni vlddy
Slovenskej republiky.

(37) V obdobi rokov 2003 az 2005 spolo¢nost Veritel a. s. vyrovnala v sektore zdravotnictva dlh v G¢tovnej hodnote
viac ako 1 100 mil. EUR pri ndkladoch 644 mil. EUR v hotovosti. KedZe ministerstvo zdravotnictva ozndmilo, Ze
ide o poslednii zdchranu systému zdravotnej starostlivosti, agentdra Veritel a. s. bola v roku 2006 zrusend (*).

(38)  Stazovatel tvrdi, Ze splatenie dlhu SZP vo vyske 52,7 mil. EUR spolo¢nostou Veritel a. s. — €o je vy$sia suma, ako
je ta, ktort dostal on sdm (**) — znamend, Ze v rdmci procesu oddlZovania doslo k bezdovodne diskriminaénému
zaobchddzaniu. StaZzovatel hlavne uvddza, Ze okrem uvedenych skuto¢nosti spolo¢nost Veritel a. s. 30. novembra
2005 (teda po transformdcii) splatila dalsich priblizne 28 mil. EUR z dalsieho dlhu, ktory mala SZP na
osobitnom Ucte prerozdelovania poistného. Toto oddlZenie sa uskuto¢nilo prevodom poistnych pohladdvok
a trokov poistovne SZP na spolocnost Veritel a. s. SZP na spolo¢nost Veritel a. s. previedla priblizne 929 mil.
SKK vo forme poistnych pohladdvok a trokov (z toho priblizne 343 mil. SKK vo forme drokov). Spolo¢nost
Veritel a. s. zasa SZP poskytla protiplnenie vo vyske 840 mil. SKK (priblizne 28 mil. EUR), a to vyrovnanim dlhu
SZP na osobitnom t¢te prerozdelovania poistného ().

3.3. DOTACIA SZP V ROKU 2006

(39) V druhej polovici roka 2006 poskytlo ministerstvo zdravotnictva SZP dalsiu dotdciu s vyuzitim Casti
likvida¢ného zostatku spolo¢nosti Veritel a. s., ktord bola v roku 2006 zruSend. Podla tvrdenia staZovatela
dosahovala vyska dotdcie priblizne 7,6 mil. EUR.

(40)  Stazovatel tvrdi, Ze uvedend dotdcia bola poskytnutd s cielom vyrovnat zdvizky SZP vocli poskytovatelom
zdravotnej starostlivosti spred roku 2005, hoci nebolo zrejmé, ¢i tieto dlhy existovali eSte aj v Case poskytnutia
dotécie.

(41) Podla slovenskych orgdnov viak finanéné prostriedky z likvida¢ného zostatku spolo¢nosti Veritel a. s. neboli
poskytnuté SZP, ale zdravotnickym zariadeniam, ktoré v tom case patrili $tdtu, na vyplatenie ich zavizkov (t. j.
prispevkov na zdravotné poistenie ich zamestnancov) voci SZP. Podla slovenskych orgdnov teda neslo o ziadnu
dotdciu, ale skor o bezné vyplatenie existujiicich nespornych zdvizkov §titu, o neodvedené poistné za zdravotné
poistenie.

3.4. ZVYSENIE ZAKLADNEHO IMANIA V$ZP V ROKU 2010

(42)  Slovenskd republika prostrednictvom ttvarov ministerstva zdravotnictva zvysila k 1. janudru 2010 svoje upisané
zdkladné imanie vo VSZP. Toto zvySenie zdkladného imania predstavovalo priblizne 65,1 mil. EUR.

(43) Podla stazovatela sa zdd, Ze $tdt takto konal s cielom preklendt prijmovy deficit VSZP, kedze VSZP sa nachddzala
na prahu platobnej neschopnosti. Stazovatel takisto tvrdi, Ze $tdt nemal najmensiu nddej, Ze sa mu v primeranom
¢asovom ramci podari dosiahnut ndvratnost svojej investicie, najma vzhladom na skuto¢nost, ze Slovensko préve
zaviedlo zdkon, ktorym sa zdravotnym poistovniam neumoziiovalo rozdelovat zisk.

(44)  Podla slovenskych organov sa toto zvysenie zdkladného imania VSZP v roku 2010 uskuto¢nilo s ciefom odstranit
vplyvy finan¢nej krizy a podporit VSZP v rdmci odoldvania tlaku zvySovania miery zadlZenosti pri zvySujlicom sa
dopyte po zdravotnej starostlivosti.

(*) Spolocnost Veritel a. s. bola zalozend na zdklade uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 262 z 2. aprila 2003.

(¥) Pozri spravu z roku 2011: Szalay, T.; Pazitny, P,; Szalayovd, A.; Frisovd, S.; Morvay, K,; Petrovi¢, M. a van Ginneken, E.: Slovakia: Health
System Review. Health Systems in Transition (Slovensko: Revizia systému zdravotnictva. Systémy zdravotnictva vo fize prechodu)
(zv. 13, ¢. 2, 2011), ktorti vydalo Eurdpske stredisko pre monitorovanie politik a systémov v oblasti zdravia (dostupné na adrese: http://
www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0004/140593/e94972.pdf), s. 142.
SZP, splatené len vo vyske 27,25 mil. EUR.

(*) Podla stazovatela citacia zo spravy o vysledkoch preverenia ¢innosti spolocnosti Veritel a. s. za celé obdobie jej existencie, Ministerstvo
financif SR, september 2007.


http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0004/140593/e94972.pdf
http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0004/140593/e94972.pdf
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3.5. SYSTEM VYROVNAVANIA RIZIK (RES)

(45) V priebehu predbezného posidenia Komisia tiez zistila, Ze financovanie zdravotnych poistovni v Slovenskej
republike zahffia aj mechanizmus ststredovania a dpravy rizik — systém vyrovndvania rizik (RES).

(46)  Systém RES (*) sa v plnej miere uplatiiuje na vetky zdravotné poistovne, ktoré v Slovenskej republike poskytuji
povinné zdravotné poistenie. KedZe prispevky na povinné zdravotné poistenie vyberajii zdravotné poistovne
priamo od zamestndvatelov, samostatne zdrobkovo ¢innych osob, samoplatcov (dobrovolne nezamestnanych),
Stitu a platitelov dividend, je rozdelenie prijmov a vydavkov medzi zdravotné poistovne nerovnomerné, a to
z dovodu rozlicnej étruktﬁry ich poistencov. V snahe odlahcit financné zatazenie zdravotnych poistovni
s rizikovejsim poistnym kmefiom a znizit potencidl pre vyber rizik sa prispevky rozdeluji medzi zdravotné
poistovne s vyuzmm systému RES, a to podla vypoctu, ktory stanovi UDZS (). Kritériami, ktoré sa v ramci
systému vyrovndvania rizik uplatiiujd, sa: vek, pohlavie a od roku 2010 aj stav ekonomickej aktivity poistenca.

(47) Slovenské orgdny nepovazuji systém RES za formu S§tdtnej pomoci, ale skor za zdleZitost vyrovndvania
prostriedkov v stilade s prislusnymi kritériami systému RES pre poistencov, ¢ize ide o pripad solidarity medzi
poistencami, a preto nejde o $tdtnu pomoc.

3.6. PREVOD POISTNYCH KMENOV NA POISTOVNE SZP A V3ZP

(48)  Dalsim opatrenim, na ktoré bola Komisia upozornend pocas vykondvania predbezného postidenia, bola existencia
niekolkych priamych prevodov poistnych kmetiov inych zdravotnych poistovni, ktoré boli postupne zruSené
likviddciou, na SZP a VSZP [iSlo predovietkym o prevod poistnych kmenov DruZstevnej zdravotnej poistovne
(DZP) na VSZP a Eurdpskej zdravotnej poistovne (EZP) na SZP], a to s intervenciou Statu.

(49) Podla poistovne Dovera boli poistné kmene EZP prevedené priamo na SZP, hoci na trhu boli dalie subjekty,
ktoré prejavili zdujem, pricom obmedzenia a podmienky prevodu neboli jasné.

(50)  Slovenskd republika tvrdi, Ze rozhodnutie UDZS previest poistny kmeii poistovne EZP na SZP bez protiplnenia je
v sdlade s ustanoveniami zdkona ¢. 581/2004 Z. z., pricom bolo zachované pravo poistencov na vyber
zdravotnej poistovne. Slovenské organy tvrdia, Ze zdujem o tento poistny kmen prejavili dalsie poistovne, ale za
podmienok, ktoré by neprimerane predizili proces likvidacie. Navyse, kedze prevod poistnych kmeov sa podla
slovenskych orgdnov tykal vsSetkych pohladdvok a vsetkych zdvizkov likvidovanych poistovni, prijimajice
poistovne VSZP a SZP neziskali Ziadnu vyhodu.

4. DOVODY NA ZACATIE FORMALNEHO VYSETROVACIEHO KONANIA

(51) Komisia vo svojom rozhodnuti o zacati konania vyjadrila pochybnosti o uréeni hospodarskej alebo nehospo-
dérskej povahy dotknutej ¢innosti a uviedla, Ze so zretelom na osobitosti predmetnej veci mohli SZP[VSZP, ako aj
ostatné spolo¢nosti pontkajiice v Slovenskej republike zdravotné poistenie v rdmci povinného systému vykondvat
od 1. janudra 2005 hospoddrsku cinnost. Domnievala sa, Ze kombindcia hospoddrskych a nehospodarskych
znakov systému povinného zdravotného poistenia v Slovenske] repubhke si vyzadovala, aby bola vykonana
hibkové analyza jednotlivych prvkov a ich prlslusneho Vyznamu v rdmci systému s cielom ur¢it, ¢ sa ¢innost
povinného zdravotného poistenia pri sposobe jej organizécie a vykonu v Slovenskej republike mé povazovat za
¢innost hospodarskej (od 1. janudra 2005) alebo nehospodarskej povahy.

(52) Komisia tieZ uviedla, Ze v pripade, ak bude potrebné ¢innost povazovat za ¢innost hospodérskej povahy, nemala
by k dispozicii dostatok informdcii na urcenie toho, ¢ skimané opatrenia poskytli poistovniam SZP a VSZP
selektivnu vyhodu.

(53) Komisia po tom, ¢o dospela k zdveru, Ze v tomto $tddiu nemoze vylacit existenciu §tdtnej pomoci — pri absencii
konkrétnych argumentov alebo jasnych indikdcii, pokial ide o ich zlu¢itelnost s vnitornym trhom —, vyjadrila
pochybnosti, ¢i by sa tieto opatrenia mohli povazovat za zlucitelné s vniitornym trhom podla ¢ldnku 106 ods. 2
alebo ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy v pripade, ak Komisia dospeje k zdveru, Ze tieto opatrenia moZzno
povazovat za Stitnu pomoc.

(*%) Tretia Cast zdkona ¢. 580/20042 z.
(') Dalsie podrobnosti o systéme RES st uvedené v odovodneniach 60 az 67 rozhodnutia o zacati konania.
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(54) V tejto suvislosti Komisia uviedla, Ze kone¢ny zdver tykajici sa otdzky, ¢i vykondvanie povinného zdravotného
poistenia v Slovenskej republike skutoc¢ne je ¢innostou hospodarskej alebo nehospodarskej povahy, ¢i opatrenia
stitu spinajii vSetky ostatné podmienky na to, aby predstavovali §titnu pomoc, a ak dno, & st zlucitelné
s vnutornym trhom, mozno vyvodif az v zdverecnom rozhodnuti, ktoré Komisia prijme po dokonceni
formélneho vySetrovacicho konania, po zhromazdeni a dokladnom posideni vSetkych dostupnych informdcii
(vrdtane dalsich pripomienok ¢lenského §ttu a tretich strén).

5. PRIPOMIENKY ZAINTERESOVANYCH STRAN

(55) Komisii boli dorucené tieto pripomienky zainteresovanych tretich strdn, ktorych zhrnutie je uvedené nizsie:

5.1. DOVERA

(56) 'V odpovedi na rozhodnutie o zacati konania poistoviia Dovera ako stazovatel poskytla dodatocné informadcie
o systéme zdravotného poistenia a dodato¢né zdovodnenie, a to predovsetkym s cielom podporit svoje tvrdenie,
7e SZP[VSZP st podnikmi, na ktoré sa vztahuje pravo hospodarskej sutaze, a Ze mali prospech z nezlucitelnej
§tdtnej pomoci.

(57) Poistoviia Dovera upozoriiuje na to, Ze SZP[VSZP konkuruji stkromnym zdravotnym poistovniam, pontkaji
rovnaké sluzby a stcasne sa snazia dosahovat zisk, pricom sa odvoldva na svoje predchddzajice listy
o hospodérskej povahe ¢innosti a na neddvnu judikatiru Sidneho dvora (*2). V tejto stvislosti poistoviia Dovera
tvrdi, Ze viacero prvkov predloZenych Slovenskou republikou, uvedenych v rozhodnuti o zacati konania
a poukazujicich na nehospoddrsku povahu ¢innosti SZP[VSZP, neobstoji v skimani. Podla poistovne Dévera sa
malo reformou v rokoch 2004 — 2005 vytvorit konkuren¢né trhové prostredie a tito skutocnost bola uznana
a potvrdend slovenskou justiciou (t. j. Ustavnym stdom Slovenskej republiky), ako aj samotnymi slovenskymi
organmi. Poistoviia Dévera v tejto suvislosti upozoriiuje aj na skutocnost, Ze poskytovatelia poistenia sitazia
o poskytovatelov zdravotnej starostlivosti prostrednictvom selektivnych zmliv a rokovani o cendch a kvalite
sluzieb, a spomina aj marketingové kampane zdravotnych poistovni zamerané na udrzanie a prildkanie klientov.
Poistovita Dovera tiez odmieta tvrdenia o vylu¢ne socidlnej povahe systému, spomina moznost poskytovatelov
zdravotného poistenia dosahovat a rozdelovat zisky a ochotu stkromnych investorov investovat do subjektov
posobiacich v rdmci slovenského sektora povinného zdravotného poistenia.

(58) Odvolavajic sa na svoje predchddzajiice listy zaslané Komisii pred vydanim rozhodnutia o zacati konania
poistoviia Dovera dalej tvrdi, Ze v3etky opatrenia uvedené v danom rozhodnuti by sa mali povazovat za
neoprdvnent pomoc, pretoZe boli naplnené vsetky dalsie prvky ¢linku 107 ods. 1 zmluvy. Podla jej ndzoru
konanie Slovenskej republiky v stvislosti so zvySenim zdkladného imania SZP v roku 2006 a VSZP v roku 2010
nemozno povazovat za konanie investora v trhovom hospoddrstve. Poistoviia Dovera tiez tvrdi, Ze Slovenskd
republika robila rozdiely medzi SZP[VSZP a stkromnymi poistoviiami prostrednictvom priaznivej$ieho zaobchd-
dzania so SZP v rdmci procesu oddlzovania v rokoch 2003 — 2005, ako aj zavedenim dvoch novych kritérif do
systému vyrovndvania rizik v roku 2009 a 2012. Pokial ide o prevod poistnych kmenov, poistoviia Dovera sa
vo svojich pripomienkach zameriava na prevod poistného kmena poistovne EZP, kedZe nemd informadcie
o predchddzajiicom prevode poistného kmena na VSZP. V tejto stvislosti tvrdi, Ze slovenské orgdny mohli
Komisii poskytnit chybné informacie o prislusnom pravnom rdmci tykajicom sa tohto prevodu poistného
kmena.

(59) Poistoviia Dovera tvrdi, Ze slovenské orgdny nepreukdzali, Ze poskytovanie povinného zdravotného poistenia je
sluzbou vieobecného zdujmu, a teda spochybiuje samotny zdklad analyzy podla judikatdry vo veci Altmark (*)
a balika Komisie tykajiceho sa sluzieb vieobecného hospodarskeho zdujmu.

5.2. POISTOVNA UNION

(60)  Pripomienky poistovne Union — dalSieho sikromného konkurenta SZP/VSZP — k rozhodnutiu o zacati konania
si vo vieobecnosti zhodné s pripomienkami poskytnutymi poistoviiou Dévera, pricom podla tychto
pripomienok st poistovne SZP a VSZP podnikmi v zmysle ¢ldnku 107 ods. 1 zmluvy. Poistoviia Union tvrdi, Ze
pdt zo Siestich opatren{ opisanych v oddiele 3 tohto rozhodnutia predstavuje $titnu pomoc a je nezlucitelnych
s vnatornym trhom. Pokial ide o Sieste opatrenie, ¢ize systém RES, poistoviia Union tvrdi, Ze by mohlo

(*) VecT-347/09, Spolkova republika Nemecko/Eur6pska komisia, 12. september 2013, zatial neuverejnené.
(*)) Vec C-280/00, Altmark, Zb. 2003,s.1-7747.
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potencidlne spliiat podmienky judikatiry vo veci Altmark, pokial ide o ndhradu za sluzby vo verejnom zéujme,
alebo by mohlo byt zlucitelné s vnatornym trhom podla ¢ldinku 106 ods. 2 zmluvy, ¢o si vyzaduje dalsie
skiimanie jeho mozného diskrimina¢ného pristupu v prospech &istého prijemcu systému RES, ¢ize v prospech
SZP|V3ZP.

5.3. HPI, INEKO A ZZP

(61)  Pripomienky k rozhodnutiu o zacati konania od dalsich troch tretich strdn, t. j. organizdcie HPI, instititu INEKO
a zdruzenia ZZP, zna¢ne podporuji stanovisko staZovatela, poistovne Dovera, a poistovne Union, Ze ¢innost ma
hospodarsku povahu a opatrenia st §titnou pomocou spocivajicou v poskytnuti selektivnej vyhody poistovni
SZP|VSZP, pricom sa tieto tretie strany presvedcené, Ze poskytovatelia zdravotného poistenia podsobia
v konkuren¢nom prostredi (a pouZivajii rézne sposoby na prildkanie klientov), a tvrdia, Ze 3tat poskytol svojim
$tdtnym zdravotnym poistovniam prednostné zaobchadzanie.

6. PRIPOMIENKY K ROZHODNUTIU O ZACATI KONANIA A PREDLOZENIE DALSICH INFORMACIf
SLOVENSKOU REPUBLIKOU

(62) Slovenskd republika predlozila svoje pripomienky k rozhodnutiu o zacati konania a poskytla pripomienky
k vyjadreniam tretich strén.

(63) Slovenské orginy vo svojich pripomienkach poskytli vysvetlenie a daldie argumenty na posilnenie svojho
stanoviska, Ze na systém povinného zdravotného poistenia sa nevztahuji pravidld hospodirskej sttaze, kedze
tento systém nepredstavuje hospoddrsku cinnost. Tvrdia, Ze slovenské povinné zdravotné poistenie nemozno
povazovat za hospodarsku ¢innost v stlade s ustdlenou judikatdrou Stdneho dvora (**), a to najmi z tychto
dovodov:

a) systém md socidlny ciel;

b) systém je zaloZeny na solidarite najmi vzhladom na tieto skuto¢nosti:
i) povinny vstup do systému pre slovenskych rezidentov;
ii) vSetci poistenci majd zarucend rovnakd minimélnu Groveri plnen;

iii) prispevky nestvisia s plneniami pre jednotlivca, kedze prispevky sii pevne stanovené zdkonom (neexistuje
hospodarska stitaz v stvislosti s cenami);

iv) medzi poistencami existuje solidarita v stivislosti s rizikom: systém RES a spolo¢nd tarifikdcia;

¢) existuje podrobny regulaény rdmec, na ktory dohliada 3tit: postavenie, prdva a povinnosti vsetkych
zdravotnych poistovni st stanovené zakonom.

(64) Slovenskd republika vyvracia domnienku, Ze z dovodu legislativnych zmien v roku 2005 sa slovensky systém
zdravotnictva zmenil na obchodny systém, a tvrdi, Ze systém nikdy neprisiel o svoju verejni, nehospodarsku
povahu. Upozoriiuje aj na skutocnost, ze slovensky systém zdravotného poistenia je sticastou systému socidlneho
zabezpecenia, a poukazuje na pravomoci clenskych $titov podla ¢lanku 168 ods. 7 zmluvy tykajice sa
organizdcie a poskytovania sluzieb zdravotnej starostlivosti.

(65) Slovenské orgdny dalej uvddzaji, Ze reformou zdravotného poistenia nebolo verejné zdravotné poistenie
nahradené stkromnym zdravotnym poistenim a stkromnym poskytovatelom poistenia sa neotvorilo krytie
ziadneho rizika tykajiceho sa zdkonného socidlneho zabezpecenia. Podla Slovenskej republiky hlavnym cielom
reformy sektora zdravotnictva bolo nastavenie presnych pravidiel zaobchddzania s finanénymi prostriedkami
pridelenymi na zdravotnictvo a reorganizdcia — do 30. septembra 2005 — vSetkych existujiicich zdravotnych
poistovni na akciové spolocnosti s jasne vymedzenymi G¢tovnymi pravidlami sa javila ako vhodny sposob
nastavenia tychto pravidiel. Slovenské orgdny sa domnievaji, Ze vietci poskytovatelia zdravotného poistenia
v Slovenskej republike st zapojeni do hospodarenia s verejnymi finanénymi prostriedkami, ktoré im boli zverené
v ramci systému verejného zdravotného poistenia.

(*) Predovietkym spojené veci C-159/91 a C-160/91, Poucet a Pistre; vec C-218/00, Cisal a INAIL; spojené veci C-264/01, C-306/01,
C-354/01 a C-355/01, AOK Bundesverband.



17.2.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 41/35

(66) Podla slovenskych orgdnov by skutonost, Ze slovensky systém povinného zdravotného poistenia umoziiuje
obmedzeny stupenn hospoddrskej sttfaze v oblasti kvality, bolo mozné vnimat ako prvok, ktory podnecuje
zdravotné poistovne, aby ekonomicky fungovali v stlade so zdsadami riadneho hospodérenia v zdujme spravneho
fungovania systému, ale nie ako prvok, ktory by mohol ovplyvnit nehospoddrsku povahu systému zdravotného
poistenia ako celku.

(67) Slovenské orgdny tiez vysvetlili, Ze finan¢né prostriedky zhromazdené a rozdelované v rdmci Struktdry
slovenského systému verejného zdravotného poistenia prostrednictvom zdravotnych poistovni predstavuji
celkové mnozstvo prispevkov verejného zdravotného poistenia, ktoré st podla zakona povinné, a preto si
sucastou verejnych financii Slovenska. Vsetky zdravotné poistovne si preto poverené tlohou hospodarit
s verejnymi finanénymi prostriedkami vybranymi od verejnosti v silade s prislusnymi pravnymi predpismi
s cielom pouzit tieto prostriedky na pokrytie zdravotnej starostlivosti.

(68) Na dalsiu podporu svojho tvrdenia slovenské orgdny pripomenuli aj to, Ze aj po zruSeni zdkazu rozdelovania
zisku v roku 2011 sa pozmenujiicim zdkonom ¢. 250/2011 povolilo zdravotnym poistovniam dosahovanie zisku
len za presne vymedzenych podmienok, t. j.:

a) zavedenie dane na zisky zdravotnych poistovni;

b) povinné pouzitie zisku na tvorbu rezervného fondu najmenej do vysky 20 % splateného zakladného imania
poistovne (rezervny fond sa moze pouzit len na krytie straty danej poistovne);

¢) povinnd tvorba technickych rezerv na dhradu pldnovanej zdravotnej starostlivosti pre poistencov zaradenych
do zoznamov cakatelov (ndsledkom toho zdravotné poistovne nemoézu dosahovat zisk na tkor svojich
klientov tym, Ze ich zaradia do zoznamov Cakatelov namiesto toho, aby rychlo uhradili ich zdravotni
starostlivost; toto je podstatné pre stlad so vieobecne uzndvanymi tictovnymi zdsadami v oblasti zdravotného
poistenia).

(69) V tejto stvislosti slovenské organy poskytli vysvetlenie, Ze ked VSZP vykdzala prebytok, vytvorila fond zdravotnej
starostlivosti na thradu vyuzivania zdravotnej starostlivosti a financovanie mimoriadne nakladnej zdravotnej
starostlivosti hradenej z verejného zdravotného poistenia. Okrem toho v rokoch, ked poistovita VSZP vykdzala
prebytok, cast z neho bola pridelend do zdkonného rezervného fondu, ktory sa neskor pouzil na zniZenie
akumulovanych strit. Podla slovenskych orgdnov teda $titne zdravotné poistovne akciondrom nikdy nevyplatili
ziadny zisk, ktory dosiahli.

(70) V tejto suvislosti Slovenskd republika poukazuje aj na dalSie obmedzenia zdravotnych poistovni tykajiice sa
skutocnosti, Ze poistovne si mozu pozicat financné prostriedky len podla ustanoveni zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlich verejnej spravy a na zdklade predchddzajiceho sihlasu UDZS.

(71)  Aby dalej podporili svoje tvrdenie, Ze na ¢innost v oblasti povinného zdravotného poistenia sa nevztahuji
pravidld hospodarskej stitaze, orgdny upozornili aj na vySetrovanie Protimonopolného tiradu Slovenskej republiky
z roku 2009, pri ktorom sa zistilo, Ze ¢innosti zdravotnych poistovni sa vykondvaji v rdmci systému vyznacu-
juceho sa vysokou mierou solidarity, kde sa zdravotnd starostlivost poskytuje bezplatne, a podstatné prvky tychto
¢innosti st regulované $titom, a teda ¢innosti vykondvané zdravotnymi poistoviiami pri poskytovani verejného
zdravotného poistenia nemozno povazovat za hospoddrsku ¢innost podnikov, ktord obmedzuje hospodarsku
sutaz. Preto sa podla Protimonopolného tradu Slovenskej republiky slovensky zdkon o hospoddrskej sutazi
nevztahuje na ¢innosti zdravotnych poistovni vykondvané pri poskytovani verejného zdravotného poistenia (**).

(72)  Slovenské orgdny tiez vysvetlili, Ze v roku 2011 tstavny sid vyhldsil, ze zdkaz rozdelovania zisku z roku 2007
bol protitistavny, pretoze sa nim naruovali slovenské tstavné prava v oblasti vlastnictva, nesthlasil viak
s nazorom, Ze zdkonom o zdravotnych poistovniach sa obmedzuji zdsady trhového hospodarstva. Poukazuji aj
na skuto¢nost, ze Ustavny sid okrem toho v tejto suvislosti poznamenal, Ze pravne predpisy v oblasti
zdravotného poistenia, ktorymi sa vyluCuje alebo vyznamne obmedzuje vplyv ndstrojov trhového hospodarstva,
a teda sa obmedzuje hospodarska sataz, st z hladiska tistavy prijatelné.

(*) Vysetrovanie Protimonopolného tradu v savislosti s navrhovanym zlacenim SZP s VSZP, dokoncené 3. decembra 2009; pozri aj
vyro¢nu spravu Protimonopolného tiradu za rok 2009 dostupnd na adrese: http:/[www.antimon.gov.sk/data/att/958.pdf.


http://www.antimon.gov.sk/data/att/958.pdf

L 41/36 Uradny vestnik Eurépskej tnie 17.2.2015

(73) Popri ich tvrdeni, ze Cinnost povinného zdravotného poistenia v Slovenskej republike nepatri do oblasti
poOsobnosti pravidiel hospodarskej sutaze, slovenské organy tvrdia, Ze opatrenia nespliaju dalsie kritérid Stdtnej
pomoci podla ¢ldnku 107 ods. 1 zmluvy. V tejto stvislosti tvrdia, Ze kapitdlové injekcie z rokov 2006 a 2009
nepredstavovali pomoc, pretoze pri nich bola dodrzand zdsada investora v trhovom hospoddrstve. Dalej
odmietaji tvrdenie, Ze doslo k neopodstatnenému diskrimina¢nému zaobchddzaniu v rdmci procesu oddlzovania
zo strany spoloc¢nosti Veritel a. s., a trvajii na tom, ze VSZP nebola v roku 2006 udelend Ziadna doticia a Ze pri
tejto operdcii iSlo skor o bezné uhradenie existujicich nespornych zdvizkov $titom. Slovenské orgdny poskytli
dalsie podrobnosti o prevodoch poistného kmeria DZP na VSZP a EZP na SZP a tvrdia, Ze ani tieto prevody
neposkytli SZP[VSZP selektivnu vyhodu podla ¢ldnku 107 ods. 1 zmluvy. Poskytli aj dalsie informdcie o systéme
RES, vysvetlili najmi sposob, akym sa rozdelili prispevky (mesacne a ro¢ne) v rokoch 2006 az 2012, a tvrdili, Ze
ani toto opatrenie nepredstavuje Stitnu pomoc, kedZe sa nim vyrovndvaju rizikd, ktoré st stcastou systému
z dovodu existencie jednotnych sadzieb prispevkov pre vietky skupiny poistencov s réznym stupiiom rizika.

(74)  Slovenské orgdny venovali svoje pripomienky k rozhodnutiu o zacati konania obhajobe svojho stanoviska, Ze
SZP|V3ZP z dovodu neexistencie hospoddrskej ¢innosti nie si podnikmi a Ze opatrenia s v stlade so zdsadou
investora v trhovom hospodarstve a SZP[VSZP neposkytli vyhodu, a teda nepredstavuji pomoc. Preto
nepovazovali za potrebné predlozit argumenty tykajice sa zlucitelnosti tidajnych opatreni pomoci.

7. POSUDENIE OPATREN{

(75) V ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU sa stanovuje: ,[...], pomoc poskytovand v akejkolvek forme ¢lenskym $titom alebo
zo §tatnych prostriedkov, ktord nardsa hospodarsku siifaz alebo hrozi narusenim hospodarskej sttaze tym, zZe
zvyhodiuje uréitych podnikatelov alebo vyrobu urcitych druhov tovaru, je nezlucitelnd s vnitornym trhom,
pokial ovplyviuje obchod medzi ¢lenskymi $tdtmi.”

(76)  Podla ¢ldnku 107 ods. 1 ZFEU sa pravidld $titnej pomoci stanovené v ZFEU uplatitujii, len ak je prijemcom
pomoci ,podnikatel“ (teda podnik). V judikatire Stidneho dvora Eurdpskej tnie sa podnik na tcely ¢linku 107
ods. 1 zmluvy vymedzuje ako akykolvek subjekt vykondvajici hospoddrsku ¢innost nezavisle od jeho pravneho
postavenia alebo sposobu jeho financovania (*). Oznacenie konkrétneho subjektu za podnik teda zavisi plne od
hospodarskej alebo nehospodarskej povahy jeho ¢innosti.

(77)  Ako bolo vysvetlené v rozhodnuti o zacati konania, otdzka, ¢i opatrenia prijaté v prospech SZP[VSZP predstavuji
$titnu pomoc, teda zdvisi v prvom rade od toho, ¢ a do akej miery SZP[/VSZP pri posobeni v rdmci systému
povinného zdravotného poistenia v Slovenskej republike konaji ako podniky, pretoze by sa mohli povazovat za
subjekty vykonavajice hospodarsku ¢innost, ako sa vymedzuje v judikatiire.

(78) Podla Stidneho dvora Eurdpskej tinie sa za hospoddrsku cinnost povazuje ¢innost spocivajica v pontikani
vyrobkov afalebo sluzieb na danom trhu (¥). Otdzka existencie trhu pre urcité sluzby moze v tejto stvislosti
zdvisiet od konkrétneho sposobu organizicie a poskytovania tychto sluzieb v dotknutom ¢lenskom 3tate (**).
Pravidld $tdtnej pomoci sa uplatiiujii len tam, kde sa urcitd ¢innost vykondva v trhovom prostredi. Hospodarska
povaha sluzieb rovnakého druhu sa preto moéze v jednotlivych clenskych stdtoch liSit. Vzhladom na politickd
volbu alebo hospodérsky vyvoj sa okrem toho moZe oznacenie danej sluzby ¢asom zmenit. Cinnost, ktord dnes
nepredstavuje trhov ¢innost, sa fiou v budtcnosti moze stat a naopak (¥).

(79) Pokial ide o poskytovanie zdravotnej starostlivosti, zaradenie systémov zdravotnej starostlivosti medzi systémy
zahfnajice hospoddrsku ¢innost zdvisi od politickych a hospoddrskych $pecifik a od ich konkrétnej podoby
a Struktiiry v dotknutom ¢lenskom $tdte. V judikatire Sidneho dvora Eurdpskej tnie sa v podstate rozlisuje
medzi systémami zaloZenymi na zdsade solidarity a hospodarskymi systémami (*°).

(*) Pozri napriklad spojené veci C-180/98 az C-184/98, Pavlov a ini, Zb. 2000, s.1-6451, bod 74.

(*) Vec 118/85, Komisia/Taliansko, Zb. 1987, s. 2599, bod 7; vec C-35/96, Komisia/Taliansko, Zb. 1998, s. I-3851, bod 36; spojené veci
C-180/98 az C-184/98, Pavlov a ini, bod 75.

(**) Spojené veci C-159/91 a C-160/91, Poucet a Pistre, Zb. 1993,5.1-637.

(*)) Pozri aj ozndmenie Komisie z roku 2012 o uplatiiovani pravidiel $tdtnej pomoci Eurdpskej tinie na nihrady za sluzby vseobecného
hospodarskeho zdujmu (,0zndmenie z roku 2012 o sluzbach vieobecného hospodarskeho zdujmu®) (U. v. EU C 8, 11.1.2012, s. 5),
bod 12.

(*) Komisia zhrnula prislusni judikatdru Stidneho dvora Eur6pskej tinie v oblasti uplatiiovania tychto pravidiel na financovanie systémov
socidlneho zabezpecenia a zdravotnej starostlivosti v ozndmeni Komisie z roku 2012 o uplatiiovani pravidiel $tdtnej pomoci Eurdpskej
tinie na nahrady za sluzby vSeobecného hospodérskeho zdujmu (,0zndmenie z roku 2012 o sluzbdch vieobecného hospodarskeho
zdujmu®).
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(80) V judikatire Sidneho dvora Eurdpskej tnie sa pouziva sibor kritéril na urcenie toho, & je systém socidlneho
zabezpeCenia zaloZeny na solidarite, a preto nezahffia hospodarsku ¢innost. V' tejto stvislosti mozu byt
relevantné viaceré faktory: i) ¢i je Gcast v systéme povinnd (*'); i) ¢i md systém vyhradne socidlny tcel (*); iii) ¢i
je systém neziskovy (¥); iv) ¢i s plnenia nezdvislé od odvedenych prispevkov (*); v) ¢ vyska plnenia nie je
nevyhnutne imernd vyske prijmov poistencov (*) a vi) ¢i na systém dohliada 3tat (*).

(81) Na rozdiel od systémov zaloZenych na solidarite sa hospodarske systémy zvdcSa vyznacuji: i) nepovinnym
Clenstvom (¥); ii) uplatiovanim zdsady kapitalizicie — t. j. zdvislost ndrokov od odvedenych prispevkov
a finan¢nych vysledkov systému (*%); iii) orientdciou na dosahovanie zisku (*) a iv) poskytovanim doplnkového
plnenia v porovnani so zdkladnym systémom (*°).

(82)  Pri ur¢itych systémoch sa spéjaji prvky oboch kategérii (systému zaloZeného na solidarite a hospodarskeho
systému) (*!), takze aby bolo mozné urcit, ¢i je konkrétny systém hospoddrskej alebo nehospodarskej povahy,
Komisia musi v rdmci daného systému overif pritomnost a postdit prislusny vyznam kazdého z rozli¢nych
prvkov uvedenych v dvoch predchddzajiicich odovodneniach (*%).

(83) Kone¢né urcenie toho, ¢i je poskytovanie sluzieb povinného zdravotného poistenia v Slovenskej republike
nehospoddrskou alebo hospodarskou ¢innostou, bude preto zavisiet od dokladnej analyzy konkrétneho sposobu
organizdcie a vykonu tejto ¢innosti v danom clenskom Stdte, a preto bude $pecifické pre systém povinného
zdravotného poistenia v dotknutom ¢lenskom $tite. Komisia bude pri posudzovani toho, ¢i sporné opatrenia
udajne poskytnuté SZP[VSZP predstavuji Statnu pomoc ako opatrenia poskytnuté ,podniku v zmysle ¢lanku 107
ods. 1 zmluvy, prihliadat na tieto vSeobecné skutocnosti.

(84)  Niekolko prvkov tykajiicich sa prevazne fungovania tohto systému a skuto¢nost, Ze tstrednym prvkom systému
je zésada solidarity, poukazuji na nehospodirsku povahu slovenského systému zdravotného poistenia, najma
pokial ide o jeho socidlne znaky a ciele.

(85) Po prvé tcast v programe verejného zdravotného poistenia je zo zdkona povinnd pre vicSinu obyvatelstva
Slovenskej republiky a sluzby zdravotnej starostlivosti kryté z povinného zdravotného poistenia sa poskytuji bez
ohladu na vysku prispevkov, ktoré poistenec odvedie. Poistenec méd prévo slobodne si vybrat ktordkolvek
zdravotnt poistoviiu a na zaklade povinnosti umoznit slobodny vstup ho zdravotnd poistoviia, ktora si vybral,
nesmie odmietnut poistit pre jeho vek, zdravotny stav ¢i riziko ochorenia (*3).

(*) Spojené veci C-159/91 a C-160/91, Poucet a Pistre, Zb. 1993,5.1-637, bod 13.

(*}) Vec C-218/00, Cisal a INAIL, Zb. 2002, s.1-691, bod 45.

() Spojené veci C-264/01, C-306/01, C- 354/01 aC-355/01, AOK Bundesverband, Zb. 2004, 5.1-2493, body 47 az 55.

(*) Spojené veci C-159/91 a C- 160/91 Poucet a Pistre, uz citované, body 15— 18.

(*) VecC- 218/00 Cisal a INAIL, uz citované, bod 40.

(*) Spojené veci C-159/91 a C-160/91, Poucet a Pistre, uz citované, bod 14; vec C-218/00, Cisal a INAIL, uZ citované, body 43 — 48;
spojené veci C-264/01, C-306/01, C-354/01 a C-355/01, AOK Bundesverband, uZ citované, body 51 - 55.

(*) Vec C-67/96, Albany, Zb. 1999, s.1-5751, body 80— 87.

(*) Vec C-244/94, FFSA a ini, uZ citované, body 9 a 17 — 20; vec C-67/96, Albany, uZ citované, body 81 — 85; pozri aj spojené veci
C-115/97 az C-117/97, Brentjens, Zb. 1999, s. 1-6025, body 81 — 85; vec C-219/97, Drijvende Bokken, Zb. 1999, s. I-6121,
body 71 - 75 a spojené veci C-180/98 az C-184/98, Pavlov, uz citované, body 114 a 115.

(*) Spojené veci C-115/97 az C-117[97 Brentjens, uz citované.

() Spojené veci C-180/98 az C-184/98, Pavlov a ini, uz citované.

(°*") Pozri napr. postdenie vyznamu vykonané Sudnym dvorom vo veci C-350/07, Kattner Stahlbau, Zb. 2009, s. -1513, najmi
body 33 - 68.

(*) V tejto suvislosti treba poznamenat, Ze v neddvnom rozsudku (vec T-347/09, Nemecko/Komisia, rozsudok z 12. septembra 2013, zatial
neuverejneny), na ktory sa vo svojich pripomienkach k rozhodnutiu o zacati konania odvoldval stazovatel poistoviia Dovera, bola len
potvrdend skutocnost, Ze aj neziskové organizdcie mozu ponukat tovary a sluzby na trhu (pozri tieZ ozndmenie o sluzbich
vieobecného hospoddrskeho zdujmu z roku 2012, bod 9 s odkazom na judikatdru). To viak ni¢ nemeni na skutocnosti, Ze zdver
tykajici sa hospodarskej alebo nehospoddrskej povahy ¢innosti v danom pripade musi byt zaloZeny na pritomnosti a postdeni individu-
alneho vyznamu kazdého z jednotlivych prvkov.

(**) Pozri odovodnenia 23 az 25.
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(86) Po druhé povinné zdravotné poistenie na Slovensku je zalozené na prispevkoch, ktoré si pevne stanovené
zdkonom umerne k prijmu poistenca a nezakladaju sa na vyske poisteného rizika (vek, zdravotny stav, rizikd
ochorenia poistenca). Okrem toho medzi vyskou prispevkov odvedenych jednotlivcom do systému a vyskou nim
poberaného plnenia zo systému neexistuje Ziadna priama stvislost. Z tohto dovodu poistovne nemaji moznost
ovplyvnit vysku prispevkov ani minimalnu Groven krytia, na ktorti majii poistenci narok, vzhladom na to, Ze sa
stanovujii vnuatro§titnymi pravnymi predpismi.

(87)  Po tretie vietci poistenci maji zdkonom zarucent rovnakd zdkladnd droveri plnent, ktord je v skutocnosti velmi
vysokd, pretoZze pokryva takmer vsetky tkony zdravotnej starostlivosti poskytované na tzemi Slovenskej
republiky, ¢o znamend, Ze prostrednictvom systému povinného zdravotného poistenia sa poskytuje prakticky celd
zdravotnd starostlivost (**). Systémom RES sa v Slovenskej republike zarucuje delba poistnych rizik, a tym sa este
viac posiliuje solidarita. Slovensky systém navyse ukladd zdsadu spolo¢nej tarifikdcie, ¢o znamend, Ze poisto-
vatelia nemdzu stanovovat roznu vysku poistného v zavislosti od poistného rizika, pricom prostrednictvom
vyrovnavania rizik sa ¢iastone kompenzuji poistovatelia, ktor{ maji v poistnom kmeni rizikovej$i demograficky
profil, a to prerozdelovanim prostriedkov od poistovatelov, ktori uhrddzaji menej, ako je priemernd vyska
plnenia, k tym poistovatelom, ktor{ svojim poistencom uhrddzaji viac, ako je priemernd vyska plnenia (*%).

(88)  Okrem uvedeného socidlneho a soliddrneho charakteru Komisia pripomina, Ze organizicia a vykon povinného
zdravotného poistenia v Slovenskej republike prebiehaji v stlade so silnym regulaénym rdmcom: postavenie,
préva a povinnosti vietkych zdravotnych poistovni si uréené v zdkonoch, ktorymi sa stanovujii podrobné
podmienky, a zdravotné poistovne posobia pod prisnym dohladom 3$tdtu (*¢).

(89) Na zaklade tejto charakteristiky Komisia dospela k zdveru, Ze slovensky systém povinného zdravotného poistenia
nemd hospodarsku povahu, takze SZP[VSZP nemozno pokladat za ,podnik v zmysle ¢lanku 107 ods. 1
zmluvy (*7).

(90) Komisia uzndva, Ze urité znaky slovenského systému povinného zdravotného poistenia by mohli naznacovat
hospodérsku povahu ¢innosti vykondvanych v rdmci tohto systému: i) pritomnost viacerych poskytovatelov
poistenia (verejnych a sikromnych) v sektore povinného zdravotného poistenia v Slovenskej republike; ii) urcity
stupeil hospoddrskej stfaze medzi tymito poskytovatelmi zdravotného poistenia, ktori iii) vykondvaji cinnost
orientovanu na dosahovanie zisku, a iv) skutocnost, Ze Ustavny siid Slovenskej republiky oznacil tiito ¢innost za
otvorent hospoddrskej sttazi. Komisia sa viak domnieva, Ze pritomnost tychto znakov nespochybiuje jej zdver,
ze povinné zdravotné poistenie v Slovenskej republike predstavuje nehospodérsku ¢innost.

(91) Po prvé Komisia konstatuje, Ze existencia niekolkych (verejnych a stikromnych) subjektov posobiacich v sektore
povinného zdravotného poistenia sama osebe nepoukazuje na hospodarsku povahu ich ¢innosti v systéme, kde —
ako je vysvetlené v od6vodneniach 85 az 87 — prevlddaja socidlne znaky a ciele systému, kde Gstrednym prvkom
fungovania systému je zdsada solidarity a kde je $titny dohlad nad tymto systémom prisny. Takyto vyklad by
pristidil neprimerany vyznam skor organizacnym opatreniam, ktoré si vybral ¢lensky $tat pri riadeni ¢asti svojho
systému socidlneho zabezpecenia, nez podstate daného systému (*%).

(92)  Po druhé z judikatiry Stdneho dvora Eurdpskej tnie vyplyva, Ze ani existencia priestoru pre hospodarsku sttaz
v systéme zdravotného poistenia, ani skuto¢ne fungujiica hospodarska sitaz, aj keby jej existencia bola zdmerom
zdkonodarcu a potvrdili by ju sidy, nemusi nutne poukazovat na hospodarsku povahu dotknutej ¢innosti. Stidny
dvor Eurdpskej tinie objasnil, Ze na urcenie toho, & povaha cinnosti vykondvanych v rdmci zdkonného
systému zdravotného poistenia — ktory podobne ako slovensky systém poskytuje urcity priestor pre hospodarsku

(**) Pozri odovodnenia 26 az 29.
(**) Pozri odovodnenia 23 az 25.
(*%) Pozri odovodnenie 32.

(*) Znaky slovenského systému povinného zdravotného poistenia st podobné nemeckému zdkonnému systému verejného zdravotného
poistenia, ktory posudzoval Stdny dvor Eurdpskej tnie v spojenych veciach C-264/01, C-306/01, C-354/01 a C-355/01 AOK
Bundesverband. Stidny dvor Eurdpskej tinie oznacil nemecky systém za nehospodarsky a osobitne zdoraznil, Ze nemecké zdravotné
poistovne sii zo zédkona povinné pontikat svojim poistencom povinné plnenia, ktoré si v zdsade totozné, ur¢uje ich $tdt a nezdvisia od
vy$ky odvodov poistencov, takze si zdravotné poistovne navzdjom nekonkuruji, pokial ide o poskytovanie povinnych zdkonnych
plnen, a st zapojené do systému vyrovndvania rizik (pozri body 52 az 54 tohto rozsudku).

Pozri aj vec C-350/07, Kattner Stahlbau, uZ citované, bod 53, a najmi stanovisko generdlneho advokata Mazdka v tejto veci (bod 59).

(58
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sitaz — je hospoddrska alebo nehospoddrska, si rozhodujlicimi prvkami: povaha a droven tejto hospodarskej
sutaze, okolnosti, za akych sa tdto hospodarska sitaz uskutociiuje, a pritomnost a vyznam dalSich dolezitych
faktorov (*%). V tomto pripade nie je dovoleny ten druh hospodirskej sitaze, ktory je pre spotrebitelov najzauji-
mavej$i — cenova sttaz v oblasti vysky prispevkov —, pretoze poskytovatelia zdravotného poistenia v Slovenskej
republike neméZu menit vysku prispevkov poistencov, ktord je pevne stanovend zdkonom. Priestor pre stfaZ
v oblasti kvality je okrem toho pomerne obmedzeny, pretoze v slovenskom systéme povinného zdravotného
poistenia sa pocita s velmi Sirokym spektrom zdkonnych plneni, ktoré st rovnaké pre vietkych poistencov,
v dosledku ¢oho ostdva len maly priestor pre poskytovatelov poistenia, v ktorom moézu sitazit o klientov na
zdklade ponuky doplnkovych (bezplatnych) plneni. Poskytovatelia zdravotného poistenia si navzdjom
nekonkuruji, kedZe nemaji nijaki moznost ovplyviiovat tieto zdkonné plnenia ani poskytovanie povinnych
zdkonnych plneni v stvislosti so zdravotnou starostlivostou, ¢o je ich hlavnou funkciou.

(93) Po tretiec Komisia sa domnieva, Ze nehospodirska povaha ¢innosti povinného zdravotného poistenia nie je
ovplyvnend skutocnostou, Ze zdravotné poistovne si konkuruji v oblasti kvality a v oblasti efektivneho
obstardvania ndkupom kvalitnych sluzieb zdravotnej starostlivosti a stvisiacich sluzieb od poskytovatelov za
konkuren¢né ceny. Takto zdravotné poistovne prostrednictvom ¢innosti, ktori mozno oddelit od ich zmlav
s poistencami v rdmci povinného zdravotného poistenia, obstardvaji vstupy potrebné na to, aby mohli plnit
svoju tlohu v tomto systéme. Z judikatiry Stidneho dvora Eurdpskej tnie vyplyva, Ze ak md systém povinného
zdravotného poistenia z dovodu svojich zdkladnych znakov nehospoddrsku povahu, obstardvanie vstupov
potrebnych na fungovanie tohto systému méd tieZ nehospodarsku povahu (%).

(94) Po Stvrté skutocnost, ze podla pravnych predpisov v oblasti povinného zdravotného poistenia v Slovenskej
republike sa poskytovatelom zdravotného poistenia umoziiuje dosahovat zisky a rozdelovat ich cast svojim
akciondrom, nemeni nehospodarsku povahu ich ¢innosti, pretoZe ich vykonavaji v systéme, v ktorom je vyrazna
pritomnost vietkych spominanych znakov naznalujicich nehospoddrsku povahu c¢innosti. Skutocnost, Ze
poskytovatelia zdravotného poistenia mozu dosahovat zisky a Cast z nich rozdelovat, nemoéze sama osebe zvratit
prevahu socidlnych znakov a cielov systému, zmenit jeho Ustrednd tlohu, ktorou je zdsada solidarity, ani sa
dotkndt striktnej miery reguldcie a dohladu $titu, za ktorych funguje. Komisia v stivislosti s touto §titnou
reguldciou pripomina, Ze moznost dosahovaf, pouzivat a rozdelovat zisky je ohraniCend a obmedzend
zdkonnymi povinnostami, ktoré poistovniam v Slovenskej republike ukladd 3tdt a ktorych téelom je zabezpecit
zivotaschopnost a kontinuitu povinného zdravotného poistenia so vsetkymi jeho prevlddajiicimi socidlnymi
a soliddrnymi cielmi (*!). Sloboda dosahovat, pouzivat a rozdelovat zisky je teda v sektore povinného
zdravotného poistenia v Slovenskej republike podstatne obmedzenejsia ako v beznych obchodnych sektoroch a je
podriadend dosiahnutiu socidlnych a solidarnych cielov.

(95)  Vzhladom na obmedzenti hospodarsku stitaz, ktord bola zavedend do systému povinného zdravotného poistenia
v Slovenskej republike (t. j. len obmedzena hospodarska sutaz v oblasti kvality a Ziadna cenova siifaz), ako aj
obmedzeny spdsob dosahovania a pouZzivania ziskov prvky hospodarskej sifaze a zameranie na zisk pritomné
v slovenskom systéme povinného zdravotného poistenia nespochybiiuji prevlddajice socidlne, soliddrne
a regulacné znaky sved¢iace o nehospodarskej povahe ¢innosti vykondvanych zo strany zdravotnych poistovni
v ramci tohto systému. Prvky hospodarskej sutaze a zameranie na zisk, ktoré st pritomné v slovenskom systéme
povinného zdravotného poistenia, by sa mali povazovat skor za prvky urCené na sledovanie hlavného ciela,
ktorym je motivoval poistovne na vykon ¢innosti v siilade so zdsadami riadneho hospoddrenia v zdujme
riadneho fungovania daného systému socidlneho zabezpecenia, teda za prvky takto zabezpecujice dosiahnutie
socidlnych a soliddrnych cielov systému (*2).

(96) Komisia zastdva nazor, Ze skuto¢nost, ze Ustavny std Slovenskej republiky (pri posudzovani mozného porusenia
prava podnikat zaruceného Ustavou Slovenskej republiky) oznaéil slovensky systém povinného zdravotného
poistenia za oblast ,zahrnuti do sféry hospodarskej sttaze“, neznamend, Ze sa v tomto systéme vykondvajii
ginnosti hospodarskej povahy v zmysle pravidiel stitnej pomoci. V skutocnosti bol v uvedenom pripade Ustavny
sid Slovenskej republiky poziadany, aby preskimal, ¢i legislativny zdkaz rozdelovania zisku zdravotnymi

(*) Komisia v tejto stivislosti pripomina, Ze ani skuto¢nost, Ze medzi nemeckymi zdravotnymi poistoviiami vo veci AOK (spojené veci
C-264/01, C-306/01, C-354/01 a C-355/01 AOK Bundesverband) existovala akdsi cenova stitaZ spocivajica v ur¢itom manévrovacom
priestore, pokial ide o sadzby prispevkov poistencov, nespochybniuje zistenie sidu, Ze poistovne nevykondvali hospodarsku ¢innost.
Zavedenie prvku hospodarskej sutaze v oblasti vysky prispevkov s cielom motivovat zdravotné poistovne na vykon ich ¢innosti
v stlade so zdsadami riadneho hospoddrenia, teda ¢o najefektivnejsie a s ¢o najnizsimi ndkladmi, bolo podla Sidneho dvora Eurdpskej
tinie v zdujme riadneho fungovania nemeckého systému socidlneho zabezpecenia. Podla Stidneho dvora Eurdpskej tnie sledovanie
tohto ciela nijako nemeni povahu ¢innosti zdravotnych poistovni (pozri bod 56 uvedeného rozsudku).

(®°) Pozrivec T-319/99, FENIN, Zb. 2003, 5. 1I-357 (najmi bod 37).

(") Odovodnenia 84 az 88.

(*)) Ajso zretelom na hlavny ciel reformy (tykajici sa efektivnosti) uvedeny v odovodneni 13.
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poistovitami z roku 2007 bol v silade s Ustavou Slovenskej republiky (porusenie vlastnickeho prava, préva na
ochranu majetku a prdva podnikaf) a zlucitelny s ¢linkami 18, 49, 54 a 63 zmluvy — bez prihliadnutia na prdvne
predpisy EU o hospodarskej sttazi a pravidld 3tdtnej pomoci. Ustavny sad Slovenskej republiky rozhodol, Ze
tento zdkaz porusoval Ustavu Slovenske;j repubhky, a preto neexistoval dovod diskutovat o podstatnych prvkoch
pravidiel vnitorného trhu EU alebo rozhodndt, ¢i boli porusené.

(97) Vzhladom na uvedené skutocnosti, na osobitosti aktudlneho pripadu a pritomnost a vyznam dolezitych
ukazovatelov nemozno ¢innost povinného zdravotného poistenia organizovani a vykondvani v Slovenskej
republike povazovat za hospodarsku ¢innost.

(98)  So zretelom na uvedené skutocnosti Komisia dospela k zdveru, ze SZP|VSZP, ako prijemcov spornych opatren,
nemozno povazovat za podniky v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 zmluvy, a teda tieto opatrenia nemaju za nasledok
poskytnutie $titnej pomoci v zmysle uvedeného ustanovenia.

(99) Preto neexistuje potreba skiimat dalsie podmienky tykajice sa existencie $tdtnej pomoci v zmysle ¢clinku 107
ods. 1 ZFEU ani posudzovat zlucitenost spornych opatren.

8. ZAVER

(100) Vzhladom na uvedené skutocnosti Komisia dospela k zdveru, Ze sporné opatrenia nepredstavuji $titnu pomoc
v zmysle ¢ldnku 107 ods. 1 zmluvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Nasledujiice opatrenia poskytnuté Slovenskou republikou Spolo¢nej zdravotnej poistovni a. s. (SZP) afalebo Vseobecnej
zdravotnej poistovni a. s. (VSZP) nepredstavuji pomoc v zmysle ¢ldnku 107 ods. 1 zmluvy:
a) zvySenie zdkladného imania SZP od 28. novembra 2005 do 18. janudra 2006 vo vyske 450 mil. SKK;
b) splatenie dlhu SZP spolo¢nostou Veritel a. s. v rokoch 2003 az 2006;
¢) doticia poskytnutd SZP ministerstvom zdravotnictva v roku 2006;
d) zvysenie zdkladného imania VSZP k 1. janudru 2010 vo vyske 65,1 mil. EUR;
€) systém vyrovndvania rizik zriadeny na zaklade Casti 3 zdkona ¢. 580/2004 Z. z. a

f) prevod poistnych kmenov zrusenych zdravotnych poistovni, najmd DruZstevnej zdravotnej poistovne na VSZP
a Eurdpskej zdravotnej poistovne na SZP.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené Slovenskej republike.

V Bruseli 15. oktobra 2014

Za Komisiu
Joaquin ALMUNIA
podpredseda
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/249
z 10. februdra 2015

o predizeni platnosti rozhodnutia 2006/502/ES, ktorym sa &enské Stity vyzyvaji prijat opatrenia
s cielom zabezpecit, aby sa na trh uvddzali iba zapalovace, ktoré sii zabezpecené proti pouZitiu
detmi, a zakdzat uvddzanie zibavnych zapalovacov na trh

[ozndmené pod cislom C(2015) 603]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES z 3. decembra 2001 o vseobecnej bezpecnosti
vyrobkov ('), a najmé na jej ¢lanok 13,

kedZe:

(1) Rozhodnutim Komisie 2006/502/ES (}) sa od ¢clenskych $titov vyzaduje prijatie opatreni s cielom zabezpecit, aby
sa na trh uvddzali iba zapalovace, ktoré si zabezpecené proti pouzitiu defmi, a zakdzat uvddzanie zdbavnych
zapalovacov na trh.

(2 Rozhodnutie 2006/502/ES bolo prijaté v stlade s ustanoveniami cldnku 13 smernice 2001/95/ES, ktorou sa
obmedzuje platnost uvedeného rozhodnutia na obdobie najviac jedného roka, ale povoluje sa jeho predizenie
o dalsie obdobia, pricom kazdé takéto obdobie nesmie trvat dlhsie ako jeden rok.

(3)  Platnost rozhodnutia 2006/ 502/ES bola prvykrit o jednoroéné obdobie predizend rozhodnutim Komisie
2007/231/ES (’) do 11. mdja 2008, druhykrat rozhodnutim Komisie 2008/322/ES (*) do 11. mdja 2009, tretikrat
rozhodnutim Komisie 2009/298ES (°) do 11. mdja 2010, Stvrtykrdt rozhodnutim Komisie 2010/ 157/EU () do
11. mdja 2011, piatykrt rozhodnutim Komisie 2011/176/EU () do 11. mija 2012, Siestykrdt vykondvacim
rozhodnutim Komisie 2012/ 53/EU () do 11. mija 2013, siedmykrit vykondvacim rozhodnutim Komisie
2013/113/EU () do 11. médja 2014 a osmykrét vykondvacim rozhodnutim Komisie 2014/61/EU (%) do 11. médja
2015.

(4)  Zapalovace, ktoré nie s zabezpecené proti pouZitiu defmi, sa stile uvddzaji na trh. Ich vyskyt by sa mal
vo viacSej miere obmedzit vdaka sprisnenym ¢innostiam dohladu nad trhom, a to po¢niic cielenym odberom
vzoriek aZ po Gc¢inné restriktivne opatrenia.

(5)  Vzhladom na to, Ze neexistuji iné uspokojivé sposoby rieSenia otdzky bezpecnosti deti v stvislosti
so zapalovacmi, je potrebné predlZit platnost rozhodnutia 2006/502/ES o dalsich 12 mesiacov.

(6)  Rozhodnutie 2006/502/ES by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom vyboru ustanoveného smernicou
2001/95]ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

V ¢ldnku 6 rozhodnutia 2006/502/ES sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 11. méja 2016.

UVESLll 15.1.2002, s. 4.
UVEUL198 20.7.2006,s. 41.
UVEUL99 14.4.2007,s. 16.
UVEUL109 19.4.2008, s. 40.
UVEUL81 27.3.2009,s. 23.
UVEUL67 17.3.2010,s. 9.
UVEUL76 22.3.2011,s.99.
UVEUL27 31.1.2012,s. 24.
UVEUL61 5.3.2013,s.11.
U.v.EUL 38,7.2.2014,s. 43.
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Cldnok 2

Clenské $tity prijmG opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s tymto rozhodnutim najneskor do 11. mdja 2015
a uvedené opatrenia uverejnia. Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym $tdtom.

V Bruseli 10. februdra 2015

Za Komisiu
Véra JOUROVA

clenka Komisie
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/250
z 13. februdra 2015,

ktorym sa menia prilohy I a II k rozhodnutiu 2004/558/ES, pokial ide o status spolkovych krajin
Sasko, Sasko-Anhaltsko, Brandenbursko, Berlin, Meklenbursko-Zipadné Pomoransko v Nemecku
bez vyskytu infekénej bovinnej rinotracheitidy

[ozndmené pod cislom C(2015) 706]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 64/432[EHS z 26. jina 1964 o zdravotnych problémoch zvierat ovplyviujiicich obchod
s hovidzim dobytkom a osipanymi vo vnitri Spolocenstva ('), a najmd na jej ¢lanok 9 ods. 2 a ¢ldnok 10 ods. 2,

kedze:

(1) Smernicou 64/432[EHS sa ustanovuji pravidld obchodu s hovidzim dobytkom v ramci Unie. V ¢ldnku 9 sa
uvadza, e ¢lensky stit, ktory ma povinny ndrodny program kontroly jednej z ndkazlivych chorob vymenovanych
v Casti II prilohy E k uvedenej smernici, moéze svoj program predlozit Komisii na schvélenie. Na uvedenom
zozname sa nachddza aj infekénd bovinnd rinotracheitida. Infekénou bovinnou rinotracheitidou sa oznacujt
najvyraznejSie klinické priznaky infekcie hovidzieho dobytka bovinnym herpesvirusom typu 1 (BHV1).
V ¢lanku 9 smernice 64/432/EHS sa zdroven vymedzuji dodatocné zdruky, ktoré mozno vyzadovat pri
obchodovani v ramci Unie.

(2)  V ¢lanku 10 smernice 64/432[EHS sa okrem toho stanovuje, Ze ak ¢lensky 3tat usidi, Ze jeho tzemie alebo ¢ast
jeho tzemia je bez vyskytu niektorej z chorob vymenovanych v Casti I prilohy E k uvedenej smernici, md na
tieto cely predlozit Komisii vhodné podporné doklady. V uvedenom ¢ldnku sa takisto vymedzuji dodatocné
zaruky, ktoré mozno vyzadovat pri obchodovani v rimci Unie.

(3)  Rozhodnutim Komisie 2004/558ES (%) sa schvaluji programy kontroly a eradikdcie BHV1 predlozené ¢lenskymi
§tdtmi vymenovanymi v prilohe I k uvedenému rozhodnutiu pre regiény, ktoré sa uvddzaji v danej prilohe a na
ktoré sa vztahuji dodato¢né zaruky v stlade s ¢lankom 9 smernice 64/432/EHS.

(4)  V prilohe II k rozhodnutiu 2004/558/ES sa okrem toho uvddza zoznam regiénov ¢lenskych $tatov, ktoré sa
povazuju za regiény bez vyskytu BHV1 a na ktoré sa vztahuji dodato¢né zdruky v stilade s ¢linkom 10 smernice
64/432[EHS.

(5) 'V zozname v prilohe I k rozhodnutiu 2004/558/ES sa v stcasnosti nachddzaji vsetky regiony Nemecka
s vynimkou spolkovych krajin Bavorsko a Durinsko, Spolkové krajiny Bavorsko a Durinsko st krajinami bez
vyskytu BHV1, a preto sa uvddzaji v zozname v prilohe II k danému rozhodnutiu.

(6)  Nemecko teraz predlozilo Komisii doklady podporujice Ziadost o dodatocné zdruky v silade s ¢lankom 10
smernice 64/432[EHS v pripade spolkovych krajin Sasko, Sasko-Anhaltsko, Brandenbursko, Berlin a Mecklen-
bursko-Zdpadné Pomoransko, aby sa uvedené krajiny povazovali za krajiny bez vyskytu BHV1.

(7)  Z hodnotenia podpornych dokladov predlozenych uvedenym c¢lenskym Stitom vyplyva, Ze spolkové krajiny
Sasko, Sasko-Anhaltsko, Brandenbursko, Berlin a Mecklenbursko-Zdpadné Pomoransko v Nemecku by sa uz
nemali uvddzaf v zozname v prilohe I k rozhodnutiu 2004/558/ES. Namiesto toho by sa viak mali zaradit do
zoznamu v prilohe II k uvedenému rozhodnutiu, pricom dodatoéné zdruky zavedené v siilade s ¢lankom 10
smernice 64/432[EHS by sa mali vztahovat aj na tito krajinu. Prilohy I a Il k rozhodnutiu 2004/558/ES by sa
preto mali zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(8)  Rozhodnutie 2004/558ES by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

() U.v.ES 121,29.7.1964,5.1977/64.

(*) Rozhodnutie Komisie 2004/558/ES z 15. jila 2004 o zavedeni smernice Rady 64/432[EHS tykajicej sa dodato¢nych zdruk v rdmci
Spolocenstva pri obchodovani s hoviddzimi zvieratami vzhladom na infekénd bovinnii rinotracheitidu a schvélenie programov na jej
znicenie navrhnutych niektorymi clenskymi statmi (U. v. EU L 249, 23.7.2004, 5. 20).
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(9)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ si v siilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1
Prilohy I a I k rozhodnutiu 2004/558/ES sa nahrddzaji textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym $tdtom.

V Bruseli 13. februdra 2015

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA
PRILOHA I
Clenské Stét Regiony clenskych tatov, na ktoré sa vztahuji dodatoéné zdruky v suvislosti s infekénou bovinnou rino-
Y tracheitidou v stlade s ¢linkom 9 smernice 64/432/EHS
Belgicko vietky regiony
Ceské republika vietky regiony
Nemecko vietky regiény okrem spolkovych krajin Bavorsko, Durinsko, Sasko, Sasko-Anhaltsko, Branden-
bursko, Berlin, Meklenbursko-Zdpadné Pomoransko
Taliansko region Friuli-Venezia Giulia
region Valle d’Aosta
autonémna provincia Trento
PRILOHA II
Clenské Stét Regiony clenskych $tdtov, na ktoré sa vztahuji dodatoéné zdruky v suvislosti s infekénou bovinnou rino-
Y tracheitidou v stilade s ¢linkom 10 smernice 64/432/EHS
Diénsko vietky regiony
Nemecko spolkové krajiny Bavorsko, Durinsko, Sasko, Sasko-Anhaltsko, Brandenbursko, Berlin, Meklen-
bursko-Zapadné Pomoransko
Taliansko autonémna provincia Trento
Rakdsko vietky regiony
Finsko vetky regiony
Svédsko vietky regiony”
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/251
z 13. februdra 2015,

ktorym sa meni vykonivacie rozhodnutie 2014/709/EU o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat
v stvislosti s africkfym morom osipanych v urcitych ¢lenskych $titoch

[ozndmené pod cislom C(2015) 710]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/662[/EHS z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontrolich v obchode vnitri
Spoloéenstva s cielom dobudovania vnatorného trhu (), a najmd na jej ¢ldnok 9 ods. 4

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. juna 1990 tykajiicu sa veterinirnych a zootechnickych kontrol
uplatiiovanych v obchode vniitri Spolo¢enstva s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie
vntitorného trhu (%), a najmi na jej ¢ldnok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribiicia a uvddzanie produktov Zzivocisneho pdévodu urcenych na ludskd spotrebu na
trh (°), a najma na jej ¢lanok 4 ods. 3,

kedZze

(1) Vo vykondvacom rozhodnuti Komisie 2014/709/EU (¥) sa stanovujii kontrolné opatrenia tykajiice sa zdravia
zvierat v stvislosti s africkym morom osipanych v urcitych clenskych Stitoch. V prilohe k uvedenému
rozhodnutiu sa vymedzuji a uvddzaji urcité oblasti danych clenskych $titov diferencované podla trovne rizika
na zaklade epidemiologickej situdcie. Tento zoznam zahffia urCité oblasti Estonska, Talianska, LotySska, Litvy
a Pol'ska.

(2)  Clanok 11 vykonavacieho rozhodnutia 2014/709/EU, v ktorom sa stanovuje zdkaz odosielania erstvého
bravéového misa a urcitych pripravkov z bravéového misa a vyrobkov z bravcového misa z oblasti uvedenych
v prilohe do inych ¢lenskych $titov a tretich krajin, by sa mal preskimat s cielom zvysit jeho stlad s vynimkami,
ktoré sa vztahuji na vyvozy do tretich krajin.

(3)  Od oktdbra 2014 bolo hldsenych niekolko pripadov afrického moru osipanych u diviakov vyskytujicich sa na
hranici medzi Estonskom a Loty$skom, v oboch clenskych $tdtoch v oblasti uvedenej v casti I prilohy k vykona-
vaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU. Dva pripady boli hldsené v Litve z obci Kaunas a Kupiskis.

(4)  Pri posudzovani rizika, ktoré predstavuje situdcia v zdravi zvierat v Esténsku, Loty$sku a Litve, by sa mal
zvazovat vyvoj sucasnej epidemiologickej situdcie. S cielom sprdvne zacielit kontrolné opatrenia t)’lkajﬁce sa
zdravia zvierat a zabrdnit Sireniu afrického moru osipanych, ako aj zabrénit akémukolvek zbytocnému naruseniu
obchodu v rdmci Ume a vyhnit sa neodévodnenym prekdzkam obchodu zavedenym tretimi krajinami by sa
zoznam oblasti Unie, na ktoré sa vztahuji kontrolné opatrenia tykajice sa zdravia zvierat stanovené
Vo Vykonavacom rozhodnuti 2014/709/EU, mal zmenit v zdujme zohladnenia sticasnej situicie v zdravi zvierat,
pokial ide o situdciu s uvedenou chorobou v Esténsku, Lotyssku a Litve.

(5)  Je preto nevyhnutné zmenit prilohu k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU a zahrndt do casti II uvedenej
prilohy prislusné oblasti Estonska, Loty$ska a Litvy.

(6)  Vykonéavacie rozhodnutie 2014/709/EU by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ si v siilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmivd,

1

(") U v.ESL 395,30.12.1989,s.13.

() U.v.ESL224,18.8.1990,. 29.

() U.v.ESL18,23.1.2003,s. 11.

() Vykonavac1e rozhodnutie Komisie 2014/709/EU z 9. oktdbra 2014 o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v stvislosti s africkym
morom osfpanych v uréitych ¢lenskych $titoch a o zruseni vykonavacieho rozhodnutia 2014/178/EU (U. v. EU L 295, 11.10.2014,
s.63).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Vykonévacie rozhodnutie 2014/709/EU sa menf takto:
1. V ¢lanku 11 sa odseky 2 a 3 nahradzaja takto:

,2.  Odchylne od odseku 1 moézu dotknuté clenské stity, ktorych oblasti st uvedené v castiach II, IIl alebo IV
prilohy, povolit odosielanie cerstvého bravéového misa uvedeného v odseku 1 a pripravkov z bravéového misa
a vyrobkov z bravéového misa pozostdvajiicich z takéhoto misa alebo obsahujicich takéto miso do inych ¢lenskych
Statov a tretich krajin za predpokladu, Ze takéto pripravky z bravcéového misa a vyrobky z bravéového misa boli
ziskané z osipanych, ktoré boli od narodenia drzané v chovoch nachddzajicich sa mimo oblasti uvedenych
v Castiach II, IIl a IV prilohy, a ak sa Cerstvé bravcové miso, pripravky z bravcového misa a vyrobky z bravéového
masa vyrabaju, skladujii a spractivaji v prevadzkariiach schvilenych v silade s ¢lankom 12.

3. Odchylne od odseku 1 mozu dotknuté ¢lenské $tity, ktorych oblasti st uvedené v casti II prilohy, povolit
odosielanie Cerstvého bravéového misa uvedeného v odseku 1 a pripravkov z bravéového misa a vyrobkov
z bravového mdsa pozostdvajicich z takéhoto misa alebo obsahujicich takéto miso do inych ¢lenskych Stitov
a tretich krajin za predpokladu, Ze takéto pripravky z bravcového misa a vyrobky z bravcéového misa boli ziskané
z o$ipanych, ktoré splnaju poziadavky stanovené v ¢lanku 3 ods. 1 a ods. 2 alebo 3.

2. Priloha sa meni v sulade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 13. februdra 2015

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa meni takto:

1. Cast I sa meni takto:

a) Polozka tykajica sa Estonska sa nahrddza takto:

»1.

Esténsko

Tieto oblasti v Estonsku:

samospravny kraj (maakond) Pdlvamaa,
obec (vald) Hiddemeeste,

obec (vald) Kambja,

obec (vald) Kasepid,

obec (vald) Kolga-Jaani,

obec (vald) Konguta,

obec (vald
obec (vald
obec (vald) Laekvere,
obec (vald) Lasva,
obec (vald) Meremiie,
obec (vald
obec (vald) Paikuse,
obec (vald
obec (vald

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

) P

)

obec (vald) Rigavere,
obec (vald) Rannu,
obec (vald)

obec (vald) Saarde,
obec (vald) Saare,
obec (vald) Saarepeedi,
obec (vald) Someru,
obec (vald) Surju,
obec (vald) Suure-Jaani,
obec (vald) Tahkuranna,
obec (vald) Torma,
obec (vald) Vastseliina,
obec (vald) Viiratsi,
obec (vald) Vinni,
obec (vald) Viru-Nigula,
obec (vald) Voru,
mesto (linn) Voru,
mesto (linn) Kunda,

mesto (linn) Viljandi.“
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b) Polozka tykajiica sa Loty$ska sa nahrddza takto:

w2

Lotyssko

Tieto oblasti v Loty$sku:

oblast (novads) Aizkraukles,
oblast (novads) Alojas,

v oblasti (novads) Aliksnes tieto obce (pagasti): llzenes, Zeltinu, Kalncempju, Annas, Malienas, Jaunannas,
Malupes a Liepnas,

oblast (novads) Amatas,

v oblasti (novads) Apes obec (pagasts) Viresu,
oblast (novads) Baltinavas,
oblast (novads) Balvu,

oblast (novads) Césu,

oblast (novads) Gulbenes,
oblast (novads) Ikskiles,
oblast (novads) Inc¢ukalna,
oblast (novads) Jaunjelgavas,
oblast (novads) Jaunpiepalgas,
oblast (novads) Keguma,
oblast (novads) Kocénu,
oblast (novads) Krimuldas,
oblast (novads) Lielvardes,
oblast (novads) Ligatnes,
oblast (novads) Limbazu,

oblast (novads) Malpils,

oblast (novads) Ogres,
oblast (novads) Pargaujas,
oblast (novads) Priekulu,
oblast (novads) Raunas,
oblast (novads) Ropazu,
oblast (novads) Rugaju,
oblast (novads) Salacgrivas,
oblast (novads) Salas,
oblast (novads) Sgjas,
oblast (novads) Siguldas,
oblast (novads) Skriveru,
oblast (novads) Smiltenes,
oblast (novads) Vecpiebalgas,

oblast (novads) Vecumnieku,

)
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )

oblast (novads) Mazsalacas,

oblast (novads) Neretas,
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )

oblast (novads) Viesites,
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— republikové mesto (republikas pilséta) Valmiera.“

oblast (novads) Vilakas,

¢) Polozka tykajiica sa Litvy sa nahrddza takto:

,3. Litva

Tieto oblasti v Litve:

v Kédainiai rajono savivaldybé tieto obce (senifinija): Josvainiy, Pernaravos, Krakiy, Kédainiy miesto,

Dotnuvos, Gudziting a Surviliskio,

v Panevezys rajono savivaldybé tieto obce (senitnija): Krekenavos, Upytés, Velzio, Mieziskiy, Karsakiskio,

Naujamiescio, Pajstrio, Panevézio a Smilgiy,

v Radviliskis rajono savivaldybé tieto obce (senitinija): Skémiy a Sidabravo,

Kaunas miesto savivaldybeé,
Panevezys miesto savivaldybe,
Kaisiadorys rajono savivaldybeé,
Kaunas rajono savivaldybg,
Pasvalys rajono savivaldybe,
Prienai rajono savivaldybé,
Birstonas savivaldybe,
Kalvarija savivaldybe,

Kazlu Ruda savivaldybe,

Marijampole savivaldybeé.

2. Cast II sa meni takto:

a) Polozka tykajica sa Estonska sa nahrddza takto:

,1. Esténsko

Tieto oblasti v Estonsku:

samospravny kraj (maakond) Ida-Virumaa,

samospravny kraj (maakond) Valgamaa,
obec (vald) Abja,
obec (vald) Halliste,

obec (vald) Karksi,

)

)

)
obec (vald) Paistu,
obec (vald) Tarvastu.
obec (vald) Antsla,
obec (vald) Mdniste,

obec (vald) Varstu,

—

obec

—

vald) Rouge,

obec

—

vald) Somerpalu,

obec

—

obec (vald) Misso,

—

)
)
vald) Haanja
)
)

vald) Urvaste.”

—_

obec
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b) Polozka tykajiica sa Loty$ska sa nahrddza takto:

W2,

Lotyssko

Tieto oblasti v Loty$sku:

oblast (novads) Aknistes,

v oblasti (novads) Altksnes tieto obce (pagasti): Veclaicenes, Jaunlaicenes, Ziemeru, Alsviku, Markalnes,
Jaunaliiksnes a Pededzes,

v oblasti (novads) Apes tieto obce (pagasti): Gaujienas, Trapenes a Apes,
oblast (novads) Cesvaines,

oblast (novads) Erglu,

oblast (novads) Ilikstes,

republikové mesto (republikas pilséta) Jekabpils,

oblast (novads) Jekabpils,

Kokneses,

oblast (novads

oblast (novads) Krustpils,

oblast (novads) Livanu,

oblast (novads) Lubanas,

oblast (novads) Madonas,

~ o~~~ o~~~
<z L L4 L2 £ 02

oblast (novads) Plavinu,

oblast (novads) Varaklanu.”

¢) Polozka tykajica sa Litvy sa nahrddza takto:

»3.

Litva

Tieto oblasti v Litve:

v Anyks¢iai rajono savivaldybé tieto obce (senifinija): Andrioniskis, AnyksCiai, Debeikiai, Kavarskas,
Kurkliai, Skiemonys, Traupis, Troskiinai, Viesintos a ¢ast obce Svédasai juzne od cesty ¢. 118,

v Kedainiai rajono savivaldybe tieto obce (seniinija): Pelédnagiy, Vilainiy, Truskavos a Sétos,
v Kupiskis rajono savivaldybé tieto obce (senitinija): Alizava, Kupiskis, Noriinai a Subacius,
v Panevézys rajono savivaldybé tieto obce (senitinija): Ramygalos, Vadokliy a Raguvos,
Alytus apskritis,

Vilnius miesto savivaldybe,

Birzai rajono savivaldybe,

Jonava rajono savivaldybe,

Salcininkai rajono savivaldybé,

Sirvintos rajono savivaldybé,

Trakai rajono savivaldybe,

Ukmerge rajono savivaldybé,

Vilnius rajono savivaldybé,

Elektrenai savivaldybé.
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/252
z 13. februdra 2015,

ktor)"m sa meni priloha II k rozhodnutiu 2007/777/ES pokial’ ide o zépis tykajici sa Spojenych

$titov v zozname tretich krajin alebo ich ¢asti, z ktorych je povoleny dovoz misovych vyrobkov

a opracovanych Zalidkov, mechdrov a ériev do Unie v sivislosti s vysokopatogénnou aviirnou
influenzou

[ozndmené pod cislom C(2015) 714]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribiicia a uvddzanie produktov Zzivocisneho pdévodu urcenych na ludskd spotrebu na
trh ('), a najmd na dvodnt vetu jej ¢lanku 8, ¢ldnok 8 ods. 1 prvy pododsek, ¢ldnok 8 ods. 4 a ¢ldnok 9 ods. 4 pism. ¢),

kedze:

(1) Rozhodnutim Komisie 2007/777[ES (* sa stanovuji predpisy v oblasti zdravia zvierat a verejného zdravia
vztahujice sa na dovoz zdsielok masovych vyrobkov a opracovanych Zzalidkov, mechdrov a ¢riev (dalej len
,komodity) do Unie, ich prepravu cez Uniu a skladovanie v Unii.

(2)  V casti 1 prilohy 1I k rozhodnutiu 2007/777/ES sa uvddzaji oblasti tretich krajin, v pripade ktorych je
obmedzeny dovoz uvedenych komodit do Unie z dévodov tykajicich sa zdravia zvierat a v prlpade ktorych sa
uplatiiuje regionalizdcia. V Casti 2 tejto prilohy sa stanovuje zoznam tretich krajin alebo ich casti, z ktorych je
povoleny dovoz uvedenych komodit do Unie za predpokladu, ze komodity boli opracované prislusnym
sposobom, ako je uvedené v Casti 4 uvedenej prilohy.

(3)  Spojené stity st uvedené v Casti 2 prilohy II k rozhodnutiu 2007/777/ES ako krajina, z ktorej je povoleny okrem
iného vstup komodit ziskanych z hydiny, pernatej zveri z farmovych chovov (okrem vtdkov nadradu bezce),
vtdkov nadradu bezce z farmovych chovov a volne Zijicej pernatej zveri, ktoré boli opracované nespec1f1ckym
sposobom, do Unie, ako je uvedené v Casti 4 uvedenej prilohy (,opracovanie A“) pod podmienkou, Ze miso,
z ktorého vyrobky boli vyrobené, je v stlade s poziadavkami na zdravie zvierat vzfahujicimi sa na Cerstvé miso
vratane jeho povodu v tretej krajine alebo jej Castiach, ktoré st bez vyskytu vysokopatogénnej avidrnej influenzy
(dalej len ,HPAI“), ako je uvedené vo vzorovom osvedceni v prilohe III k rozhodnutiu 2007/777|ES.

(4 V dohode medzi Uniou a Spojenymi $titmi () sa stanovuje rychle vzdjomné uznévanie regionaliza¢nych opatrenf
v pripade vyskytu ohniska choroby v Unii alebo v Spo;enych Statoch (dalej len ,dohoda®).

(5)  Ohniskd HPAI podtypu H5N8 boli potvrdené v chovoch hydiny v Douglas County v §tite Oregon a ohniskd
HPAI podtypu H5N2 v §tite Washington v Spojenych $tdtoch.

(6)  Vzhladom na stcasnt epidemiologickd situdciu v stvislosti s HPAI v Spojenych $tdtoch nie je opracovanie A
dostato¢né na elimindciu rizik tykajicich sa zdravia zvierat, ktoré sii spojené s dovozom komodit ziskanych
z hydiny, pernatej zveri z farmovych chovov (okrem vtdkov nadradu beZce), vtikov nadradu bezce z farmovych
chovov a volne Zijlcej pernatej zveri z Douglas County v Stite Oregon a z celého $ttu Washlngton Aby sa
zabrénilo zavleceniu virusu HPAI do Unie, uvedené Vyrobky by mali prejst aspoil ,opracovanim D“ podla Casti 4
prilohy II k rozhodnutiu 2007/777|ES (dalej len ,opracovanie D).

() U.v.ESL18,23.1.2003,s.11.

(*) Rozhodnutie Komisie 2007/777[ES z 29. novembra 2007, ktorym sa ustanovuji veterindrne a zdravotné podmienky a vzorové
osvedcenia na dovoz urc1tych miésovych vyrobkov a opracovanych Zalddkov, mechidrov a riev z tretich krajin urcenych na Tudskd
spotrebu a ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2005/432/ES (U.v.EUL 312, 30.11.2007, . 49).

(*) Dohoda medzi Eur6pskym spolocenstvom a vlddou Spoj enych Stdtov americkych o sanitirnych opatreniach na ochranu zdravia ludi
a zvierat pri obchodovani so Zivymi zvieratami a Zivo¢isnymi produktmi, schvdlend v mene Eurdpskeho spolocenstva rozhodnutim
Rady 98/258ES (U v.ESL118,21.4.1998,s.1).
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(7)  Spojené staty predlozili informdacie o epidemiologickej situdcii na svojom tzemi a o opatreniach prijatych na
zabranenie dalSicho $irenia HPAI, ktoré Komisia vyhodnotila. Na zdklade uvedeného hodnotenia, ako aj zdviazkov
stanovenych v dohode a zdruk, ktoré poskytli Spojené stity, mozno konstatovat, Ze poziadavka na opracovanie D
by mala byt dostato¢nd na vylicenie rizik spojenych s dovozom komodit ziskanych z masa hydiny, pernatej zveri
z farmovych chovoy (okrem vtdkov nadradu bezce), vtdkov nadradu bezce z farmovych chovov a volne Zijicej
pernatej zveri do Unie z Douglas County v §tite Oregon a z celého $titu Washington, na ktoré veterindrne
orgdny Spojenych stitov ulozili obmedzenia v dosledku vyskytu ohnisk HPAL Casti 1 a 2 prilohy II
k rozhodnutiu 2007/777/ES by sa preto mali zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(8)  Rozhodnutie 2007/777ES by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ si v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Priloha Il k rozhodnutiu 2007/777ES sa meni v stlade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 13. februdra 2015

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie



PRILOHA

Priloha II k rozhodnutiu 2007/777|ES sa meni takto:

1. V ¢asti 1 sa tdto polozka tykajiica sa Spojenych $titov vkladd medzi polozku tykajicu sa Ruska a polozku tykajicu sa Juznej Afriky:

vy 1

[3s ]

,Spojené §tity us 01/2014 Celd krajina
US-1 01/2014 Oblast Spojenych $tatov, s vynimkou tizemia US-2
Us-2 01/2014 Oblast Spojenych $tatov zodpovedajiica Douglas County v §tite Oregon a celému tzemiu $titu Washington®

2. V Casti 2 sa polozka tykajtca sa Spojenych $titov nahrddza takto:

»US Spojené staty US A A A A XXX XXX A A A XXX A XXX XXX
Spojené staty US-1 A A A A A A A A A XXX A A XXX
Spojené itity US-2 A A A A D D A A A XXX A D XXX

own [oxysdoang yruisaa Aupein

S10TT Ll
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/253
zo 16. februdira 2015,

ktorym sa stanovujii pravidld tykajice sa odberu vzoriek a predkladania spriv podla smernice
Rady 1999/32/ES, pokial ide o obsah siry v lodnych palivich

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 1999/32/ES z 26. aprila 1999 o zniZeni obsahu siry v niektorych kvapalnych palivéch,
ktorou sa meni a dopliia smernica 93/12/EHS ('), a najmd na jej clanok 6 ods. 1b a ¢ldnok 7 ods. 1a,

kedZe:

(1) Ak sa maju dosiahnut predpokladané prinosy smernice 1999/32/ES pre zdravie a Zivotné prostredie vyplyvajtce
zo zniZenia emisii oxidu siri¢ittho z lodnej dopravy, podporit spravodlivdi hospodarska sifaz a posilnit
udrzatelnost ndmornej dopravy, musi mat jej ndkladovo efektivne a jednotné vykondvanie a presadzovanie
vysoku prioritu.

(2)  Na ac¢inné vykondvanie ¢linkov 3a, 4a a 4b smernice 1999/32[ES je nevyhnutné, aby ¢lenské Staty zabezpecili
dostato¢ne Casty a presny odber vzoriek lodnych paliv doddvanych na lode alebo pouzivanych na palube lodi
vratane kontrol lodnych dennikov a dodacich listov pre nadrz lode.

(3)  V clanku 6 ods. 1 smernice 1999/32[ES sa od ¢lenskych stitov vyZaduje prijat vietky potrebné opatrenia na to,
aby sa pomocou odberu vzoriek overil obsah siry v lodnom palive pouZivanom na spalovanie na palube
plavidiel, kym st v prislusnych morskych oblastiach a pristavoch. V tejto suvislosti by sa odber vzoriek mal
vykladat extenzivne tak, aby zahffial vSetky metédy overovania suladu uvedené v ¢linku 6 ods. 1a pism. a), b)
a ¢) uvedenej smernice.

(4)  Fyzicky odber vzoriek lodného paliva na dcely overenia siladu by sa mal vykondvat bud prostrednictvom
ziskania a analyzy ndhodnej vzorky paliva z lodného palivového systému, alebo prostrednictvom analyzy
prislusnych vzoriek paliva z nadrze zapecatenych na palube.

(5)  Frekvencia odberu vzoriek by sa mala urcit na zdklade poctu jednotlivych lodi, ktoré zastavia v ¢lenskom $tdte,
overenia lodnej dokumentdcie, pouZivania alternativnych technoldgil vyberu, ktorymi sa zaisti spravodlivé
rozdelenie zataze medzi ¢lenskymi $tdtmi a ndkladova efektivnost, ako aj na zdklade konkrétnych upozorneni na
jednotlivé lode.

(6)  Odber vzoriek lodnych paliv pocas ich doddvania na lode by mal byt zamerany na dodavatelov lodnych paliv, pri
ktorych sa opakovane zistilo, Ze nedodrziavajii Specifikdcie uvedené na dodacom liste pre nddrz lode, pricom by
sa mal brat do tivahy objem lodnych paliv, ktoré doddvatel predava.

(7)  Aby sa smernica 1999/32[ES vykondvala ndkladovo efektivnym sposobom, clenské Stity by sa mali nabaddat
k dodrziavaniu frekvencie odberu vzoriek prostrednictvom vyberu lodi na overenie stladu paliva na zaklade
vnutrodtitnych mechanizmov vyberu opierajicich sa o posudzovanie rizik alebo vyuZivania inovaénych
technoldgii overovania stiladu a k zdielaniu zhromazdenych Gdajov s ostatnymi ¢lenskymi $tdtmi.

(8)  Osobitny informacny systém Unie vyvinuty a prevadzkovany Eurépskou ndmornou bezpecnostnou agentiirou,
ktory majt ¢clenské $taty k dispozicii od 1. janudra 2015, md slizit ako platforma na zaznamendvanie a vymenu
informacii o vysledkoch jednotlivych overeni stladu podla smernice 1999/32/ES. Clenské $tity by sa mali
podporovat v pouzivani systému, ktory moze vyznamne prispiet k racionalizdcii a optimalizdcii posudzovania
zhody s poziadavkami uvedenej smernice.

(9)  Aby sa na clenské Stity, ktoré nemaji pobrezné pdsmo, na lode plaviace sa pod ich vlajkou alebo na ich
dodévatelov lodnych paliv neklddlo neprimerané administrativne zataZenie, niektoré ustanovenia by sa na tieto
¢lenské $taty nemali uplatiiovat.

(10)  Pri predkladani sprdv by sa malo zohladnit ¢o najlepsie vyuzitie vsetkych dostupnych a najmodernejsich
technoldgii tak, aby sa administrativne zataZenie obmedzilo na minimum a aby sa ponechala flexibilita tym
Clenskym §tdtom, ktoré uprednostnia predkladanie sprav tradi¢nejsim sposobom. Preto maji clenské staty
moznost vyuZit na splnenie prislusnych povinnosti pri kazdoro¢nom podévani sprdv podla smernice 1999/32/ES
informacny systém Unie.

() U.v.ESL121,11.5.1999,s.13.
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(11) Najskor 1. janudra 2016 a pod podmienkou dostupnosti spolo¢ne zdielanych ddajov tykajicich sa overovania
siladu a odberu vzoriek, pokial ide o obsah siry, mozu ¢lenské 3tity na stanovovanie priorit pri overovani
lodného paliva ndkladovo efektivnym sposobom pouzivat mechanizmus vyberu opierajici sa o posudzovanie
rizik, ktory je sticastou informacného systému Unie.

(12) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v siilade so stanoviskom vyboru zriadeného v silade s ¢lankom 9
ods. 1 smernice 1999/32/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet tipravy

Tymto rozhodnutim sa stanovuji pravidld tykajice sa metdd a frekvencie odberu vzoriek, ako aj predkladania sprav
podla smernice 1999/32/ES, pokial ide o obsah siry v lodnych palivach.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiujii tieto vymedzenia pojmov:

1. ,prevadzkovd nddrz“ je nddrz, z ktorej je palivo privddzané do nadvizujiceho zariadenia na spalovanie vykuro-
vacieho oleja;

2. ,palivovy systém” je systém, ktory podporuje rozvod, filtriciu, ¢istenie a doddvanie paliva z prevddzkovych nddrzi do
zariadenia na spalovanie vykurovacieho oleja;

3. ,zéstupca plavidla® je kapitdn lode alebo veliaci déstojnik zodpovedny za pouzivané lodné palivd, dokumentdciu a za
odsthlasenie alternativneho miesta odberu vzoriek paliva;

4. ,kontrolér obsahu siry“ je osoba, ktord md od prislusného orgdnu ¢lenského $tdtu ndlezité dradné povolenie na
overovanie stiladu s ustanoveniami smernice 1999/32/ES;

5. ,informaény systém Unie* je systém prevadzkovany Eurépskou ndmornou bezpeénostnou agentidrou, ktory pouziva
udaje ziskané z pristavnych zdznamov jednotlivych lodi v rdmci systému SafeSeaNet, teda systému riadenia
informdcii zriadeného podla c¢ldnku 22a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES (') (dalej len
,SafeSeaNet“), na zaznamendvanie a vymenu informdcii o vysledkoch jednotlivych overeni siiladu podla smernice
1999/32/ES. Na zdklade tychto vysledkov jednotlivych overeni stladu a suavisiacich zisteni podla smernice
1999/32ES je vyvinuty mechanizmus vyberu Unie opierajici sa o posudzovanie rizik.

Cldnok 3
Frekvencia odberu vzoriek lodnych paliv pouZzivanych na palube lodi

1.  Clenské tity vykondvaja kontroly lodnych dennikov a dodacich listov pre nadrz lode na palube aspoit 10 %
z celkového poctu jednotlivych lodi, ktoré v prislusnom ¢lenskom state zastavia za rok.

Celkovy pocet jednotlivych lodi, ktoré zastavia v ¢lenskom $tdte, musi zodpovedat priemernému poctu lodi z predchddza-
jucich troch rokov nahldsenych prostrednictvom systému SafeSeaNet.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES z 27. jina 2002, ktorou sa zriaduje monitorovaci a informacny systém
Spolocenstva pre lodnti dopravu a ktorou sa zrusuje smernica Rady 93/75/EHS (U. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 10).
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2. 0Od 1. janudra 2016 sa obsah siry v lodnom palive pouZivanom na palube lodi musi kontrolovat aj prostred-
nictvom odberu afalebo analyzy vzoriek z lodi kontrolovanych podla odseku 1, pricom sa kontrolujii tieto minimdlne
percentd lodi:

a) 40 % v clenskych statoch, ktoré po celej dlzke susedia s kontrolnymi oblastami emisif SO, (SECA);

b) 30 % v ¢lenskych $tatoch, ktoré Ciastocne susedia so SECA;

¢) 20 % v ¢lenskych statoch, ktoré nesusedia so SECA.

V dlenskych statoch, ktoré nesusedia so SECA, sa od 1. janudra 2020 obsah siry v lodnom palive pouzivanom na palube
musi kontrolovat aj prostrednictvom odberu afalebo analyzy vzoriek z 30 % lodi kontrolovanych podla odseku 1.

Clenské 3tity mozu dodrzat frekvencie uvedené v tomto odseku tak, Ze vybert lode na zdklade vnitrostitnych
mechanizmov vyberu opierajicich sa o posudzovanie rizik a na zdklade konkrétnych upozorneni na jednotlivé lode
nahldsenych v informa¢nom systéme Unie.

3. Pocet jednotlivych lodi vypocitany podla odseku 2, ktoré sa musia kontrolovat aj prostrednictvom odberu afalebo
analyzy vzoriek, sa nesmie zniZit o viac ako 50 %, moZe sa viak upravit, bud

a) odratanim poctu jednotlivych lodi, pri ktorych je pripadny nesdlad overeny pomocou technoldgii dialkového
snimania alebo analytickych met6d rychleho snimania, alebo

b) stanovenim prislusného poctu, ak sa overovanie dokumentov podla odseku 1 vykondva na palube najmenej 40 %
jednotlivych lodi, ktoré v prislusnom ¢lenskom $téte zastavia za rok.

Uprava uvedend v pismendch a) a b) sa nahldsi do informa¢ného systému Unie.

4. Od 1. janudra 2016 mozu ¢lenské $tity namiesto dodrziavania ro¢nej frekvencie stanovenej v odsekoch 1, 2 a 3
uplatiiovat ro¢nt frekvenciu odberu vzoriek na zdklade mechanizmu vyberu Unie opierajiceho sa o posudzovanie rizik.

5. Tento ¢lanok sa nevztahuje na Ceskd republiku, Luxembursko, Madarsko, Raktisko a Slovensko.

Cldnok 4
Frekvencia odberu vzoriek lodnych paliv pocas ich doddvania na lode

1. Vsilade s ¢lankom 6 ods. la pism. b) smernice 1999/32/ES a s prihliadnutim na objem dodanych lodnych paliv
Clenské Staty vykondvajii odber a analyzu vzoriek lodnych paliv pocas ich doddvania na lod tymi dodavatelmi lodnych
paliv, ktor{ st registrovani v danom ¢lenskom §tdte a pri ktorych sa zistilo, Ze v ktoromkolvek danom roku najmenej
trikrdt dodali palivo, ktoré na zdklade hliseni v informaénom systéme Unie alebo vo vyrocnej sprave podla ¢lanku 7
nezodpoveda $pecifikdcidm uvedenym na dodacom liste pre nadrz lode.

2. Tento ¢lanok sa nevztahuje na Ceska republiku, Luxembursko, Madarsko, Rakiisko a Slovensko.

Cldnok 5
Metédy odberu vzoriek na overenie obsahu siry v lodnom palive pouZivanom na palube lode

1. Ak sa obsah siry v lodnych palivich pouzivanych na palube overuje podla ¢linku 3, ¢lenské Stity uplatiuji pri
odbere vzoriek a overovani stladu s normami pre siru tento fizovy pristup:

a) kontrola lodnych dennikov a dodacich listov pre nadrz lode;
b) podla potreby jeden alebo obidva tieto sposoby odberu a analyzy vzoriek:

i) analyza vzoriek paliva z nddrze zapecatenych na palube lodi priloZenych k dodaciemu listu pre nddrz lode, ktoré
boli odobraté v stlade s nariadenim 18 ods. 8.1 a 8.2 prilohy VI k dohovoru MARPOL;
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ii) nahodny odber vzoriek lodnych paliv ur¢enych na spalovanie na palube v sdlade s ¢linkom 6 vykonany na
palube aj s ndslednou analyzou.

2. Na zdver overovania a analyzy obsahu siry kontrolér obsahu siry zaznamend podrobnosti o kontrole paliva a jej
zistenia v stlade s poZadovanym druhom tdajov podla ¢lanku 7 pism. a).

Cldnok 6
Néihodny odber vzoriek na palube

1. Clenské téty odoberaji na palube ndhodné vzorky lodného paliva tak, ze odoberti jednu alebo viaceré vzorky na
mieste, na ktorom je namontovany ventil na tGcely odberu vzoriek z palivového systému, ako sa uvddza v schéme
palivovych potrubnych systémov alebo v generdlnom pldne lode a podla schvilenia spravinym orgdnom vlajkového stétu
alebo uznanou organiziciou konajicou v jeho mene.

2. Ak sa miesto uvedené v odseku 1 na lodi nenachddza, je miestom odberu vzorky paliva miesto, na ktorom je
namontovany ventil na tcely odberu vzoriek a ktoré splna vietky tieto podmienky:

a) je lahko a bezpecne pristupné;

b) vyhovuje réznym druhom paliva, ktoré sa pouzivaji v prvku na spalovanie vykurovacieho oleja spalovaciecho
zariadenia;

¢) je zaradené za vyvodom pouzivaného paliva z prevddzkovej nadrze;

d) je tak blizko k privodu paliva do prvku na spalovanie vykurovacieho oleja spalovacieho zariadenia, ako je pripustné
a bezpe¢ne mozné, pricom sa zohladfiuje druh paliva, prietok, teplota a tlak za vybranym miestom odberu vzorky;

e) je navrhnuté zdstupcom plavidla a schvélené kontrolérom obsahu siry.
3.V pripade, Ze na lodi nie st dplne oddelené palivové systémy alebo ak sa pouzivaju viaceré prevadzkové nddrze,

¢lenské stity mozu ndhodnt vzorku odobraf na viacerych miestach palivového systému, aby sa zistilo, ¢i nedochddza
k pripadnej kriZzovej kontamindcii paliva.

4. Clenské §téty zabezpecia, aby sa néhodné vzorky zbierali do zdsobnika na odber vzoriek, z ktorého mozno naplnit
aspon tri vzorkovnice reprezentativne pre pouZzivané lodné palivo.

5. Clenské stity prijmti opatrenia s cielom zabezpecit, aby:

a) vzorkovnice boli zapecatené kontrolorom obsahu siry pomocou jedineéného identifikitora umiestneného
v pritomnosti zdstupcu lode;

b) sa dve vzorkovnice prepravili na pevninu na analyzu;

¢) sijednu vzorkovnicu ponechal zdstupca plavidla pocas obdobia najmenej 12 mesiacov odo diia odberu.

Cldnok 7
Udaje zahrnuté vo vyroénej sprive

Vyrocné spravy o stlade lodnych paliv s normami pre siru predkladané ¢lenskymi $tdtmi Komisii musia zahffiat aspon
tieto daje:

a) celkovy pocet a druh nedodrzani poziadaviek za rok, pokial ide o namerany obsah siry v overovanom palive vritane
rozsahu nesuladu jednotlivych obsahov siry a priemerného obsahu siry stanoveného na zédklade odberu a analyzy
vzoriek;

b) celkovy pocet overeni dokumentov za rok vrtane dodacich listov pre nddrz lode, miesta tankovania paliva, olejovych
a lodnych dennikov, postupov vymeny paliva a zdznamov;
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¢) staznosti na nedostupnost lodného paliva, ako sa uvddza v ¢lanku 4a ods. 5b smernice 1999/32/ES, vritane tGdajov
o lodi, pristavu na tankovanie paliva a clenskych $tdtov, v ktorych sa nedostupnost vyskytla, poctu staznosti
podanych tou istou lodou a druhu nedostupného paliva;

d) ozndmenia a protestné listy proti dodédvate[om lodnych paliv na ich Gzemi, pokial ide o obsah siry v palivach;
€) zoznam obsahujici ndzvy a adresy vietkych dodédvatelov lodnych paliv v prislusnom ¢lenskom State;

f) opis pouzitia alternativnych met6d zniZovania emisii vratane skdSok a kontinudlneho monitorovania emisii alebo
alternatfvnych paliv a kontrol dodrziavania nepretrzitétho dosahovania zniZovania emisii SO, v stlade s prilohami I
a Il k smernici 1999/32/ES na lodiach, ktoré plavaji pod vlajkou daného clenského $tatu;

g) pripadne opis vnutro§titnych mechanizmov vyberu opierajucich sa o postidenie rizika vrdtane konkrétnych
upozorneni a pouZivania, ako aj vysledkov dialkového snimania a inych dostupnych technolégii na urcovanie priorit
overovania stladu v pripade jednotlivych lodi;

h) celkovy pocet a druh zacatych konani o poruseni afalebo sankcii, vyska pokat, ktoré prislusny organ ulozil tak
prevadzkovatelom lodi, ako aj dodédvatelom lodnych paliv;

i) v pripade kazdej jednotlivej lode na zdklade kontroly jej lodnych dennikov a dodacich listov pre nddrz lode afalebo
odberu vzoriek:

i) udaje o lodi vratane ¢&isla IMO, typu, veku lode a tondze;

ii) spravy o odbere a analyze vzoriek vritane poctu a druhu vzoriek, pouzitych metéd a miest odberu vzoriek na
overenie stladu typu lode;

iii) relevantné tdaje o dodacich listoch pre nadrz lode, mieste tankovania paliva, olejovych a lodnych dennikoch,
postupoch vymeny paliva a zdznamy;

iv) opatrenia na presadzovanie prdva a pravne postupy zacaté proti danej lodi na vnutrotitnej Grovni afalebo
sankcie proti nej.

Cldnok 8
Format spravy

1. Na zaznamendvanie vSetkych relevantnych podrobnosti a zisteni kontrol paliva vritane tdajov tykajicich sa
odberu vzoriek do systému bezprostredne po overeni mozu ¢lenské $tity vyuzivat informacny systém Unie.

2. Na splnenie svojich povinnosti predkladat spravy stanovenych v ¢ldnku 7 smernice 1999/32/ES mozu clenské
Staty, ktoré na zaznamendvanie, vymenu a zdielanie ddajov o overovani sdladu vyuZivaji informacny systém Unie,
pouzivat rocnd sthrnnd zostavu opatreni v oblasti presadzovania prdvnych predpisov, ktort poskytuje informacny
systém Unie.

3. Clenské stéty, ktoré informacny systém Unie nepouZivaji, musia bud umoznit prepojenie medzi informa¢nym
systémom Unie a svojim vnutrodtitnym systémom, ktory v pripade potreby dokdze zaznamendvat prinajmensom

rovnaké polia ako tie, ktoré zaznamendva informacny systém Unie, alebo podévat spravy o vSetkych polozkich
uvedenych v ¢ldnku 7 elektronicky.

Cldnok 9
Nadobudnutie acinnosti

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 16. februdra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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